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Felicitari pentru achizitionarea telefonului
modern si compact LG-P500 de la LG, creat
sa functioneze cu cele mai noi tehnologii

digitale pentru comunicatii mobile.

i

Acest dispozitiv a fost conceput pentru a fi
WiFi utilizat in toate tarile din Europa.
WLAN poate fi utilizata in UE fara restrictii in
(WLAN) interior, dar nu poate fi utilizata in exterior in
Franta, Rusia si Ucraina

Casarea aparatelor vechi

1 Dacd pe un produs este inscriptionat simbolul cosului de gunoi
marcat cu o cruce, inseamna ca produsul este supus prevederilor
Directivei 2002/96/CE.

2 Eliminati toate produsele electrice i electronice separat de gunoiul
menajer, prin intermediul unitdtilor de colectare desemnate de guvern
sau de alte autoritdi locale.

3 Eliminarea corectd a aparatelor dvs. vechi va ajuta la prevenirea
impacturilor negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii
populatiei.

4 Pentru informatii detaliate privind eliminarea vechiului aparat,

contactati autoritatea locala de gestionare a degeurilor, serviciul de
salubrizare sau magazinul de unde ati achizitionat produsul. Bluetooth QD ID B0O16768



Ghidul utilizatorului pentru @ LG
LG-P500

Acest ghid va ajuta sa folositi

telefonul dvs.

Daca aveti nevoie de informatii

suplimentare, vizitati site-ul

www.lg.com.

o Este posibil ca anumite informatji
din acest manual sa nu fie aplicabile
pentru telefonul dumneavoastra, in
functie de software-ul telefonului sau
de furnizorul de servicii.

e Acest telefon nu este recomandat
pentru persoanele nevdzatoare, din
cauza tastaturii sale pe ecranul tactil.

e Copyright ©2010 LG Electronics,
Inc. Toate drepturile rezervate. LG si
sigla LG logo sunt mérci comerciale
inregistrate ale Grupului LG si ale
entitatilor sale. Toate celelalte marci
comerciale apartin proprietarilor de
drept.

® Google™, Google Maps™, Google
Mail™, YouTube™, Google Talk™
si Android Market™ sunt marci
comerciale ale Google, Inc.
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instiintare importanta

Va rugam s verificati daca
vreuna dintre problemele pe
care le-ati intalnit la telefonul
dvs. este descrisd in aceasta
sectiune, inainte de a duce
telefonul la service sau de a

apela un reprezentant de service.

1. Memoria telefonului
Atunci cand spatiul disponibil
pe memoria telefonului este sub
10%, telefonul dvs. nu poate
primi un mesaj nou. Trebuie sa
verificati memoria telefonului i
sa stergeti unele date, precum
aplicatii sau mesaje, pentru

a avea mai multd memorie

disponibild.

Pentru a administra aplicatia

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Setari> Aplicatii>
Administrare aplicatii.

2 Atunci cand apar toate
aplicatiile, derulati si selectati
aplicatia pe care doriti s-0
dezinstalati.

3 Atingeti Dezinstalare

si atingeti OK pentru a
dezinstala aplicatia pe care
doriti s-0 dezinstalati.

2. Optimizarea duratei de

incarcare a bateriei

Puteti extinde durata de

incdrcare a bateriei intre doua

incdrcari, oprind caracteristicile

a caror rulare nu este necesara

constant in fundal. Puteti

monitoriza, de asemenea, cum
consumd aplicatiile si resursele
sistemului energia bateriei.

Pentru a extinde durata de

incarcare a bateriei dvs.

- Opriti comunicatiile radio pe
care nu le utilizati. Dacd nu
utilizati Wi-Fi, Bluetooth sau
GPS, dezactivati-le.

- Reduceti luminozitatea
ecranului si setati un timp mai
scurt de expirare a ecranului.

- Dezactivati sincronizarea
automata pentru Google
Mail™, Calendar, Contacte i
alte aplicatji.

ol
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- Este posibil ca unele aplicatii

pe care le-ati descarcat sd
cauzeze reducerea duratei de
incarcare a bateriei dvs.

Pentru a verifica nivelul de
incarcare a bateriei

1

Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari> Despre
telefon> Stare.

Starea bateriei (se incarcd,
se descarcd) si nivelul

(ca procent din incdrcare
completd) sunt afisate in
partea superioara a ecranului.

Pentru a monitoriza si controla
ce utilizeaza bateria

1

Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari> Despre
telefon> Utilizare baterie.

2 in partea superioara a

ecranului este afisat timpul de
utilizare a bateriei. Fie cat a
trecut de la ultima conectare
la 0 sursa de energie, fie
daca este conectatd la o

sursa de alimentare, cat timp
ati utilizat energia bateriei
ultima datd. Partea centrald a
ecranului listeaza aplicatii sau
servicii care utilizeaza energia
bateriei, de la cantitatea cea
mai mare de energie pana la
cea mai mica.

3. Instalarea unui sistem
de operare Open
Source OS

Dacé instalati un sistem de
operare open source pe telefon
si nu utilizati sistemul de operare
furnizat de producator, este
posibil ca telefonul dvs. sa
functioneze defectuos.

/A\ AVERTISMENT: Daca
instalati si utilizati un sistem de
operare diferit de cel furnizat de
producator, telefonul dvs. nu
mai este acoperit de garantie.




/\ AVERTISMENT: Pentru a
va proteja telefonul si datele
personale, descarcati aplicatii
numai din surse sigure, precum
Android Market™. Daca
unele aplicatii nu sunt instalate
corespunzator pe telefon, este
posibil ca telefonul dvs. sa

nu functioneze normal sau sa
apara o eroare grava. Va trebui
sa dezinstalati acele aplicatii

si toate datele si setarile din
telefon.

4. Utilizarea modelului
deblocare

Setati modelul deblocare pentru
a va securiza telefonul. Acesta
deschide un set de ecrane care
va ghideazd pentru stabilirea
unui model deblocare ecran.

/\ AVERTISMENT: Mésur
de siguranta care trebuie luate
atunci cand utilizati Modelul
de blocare. Este foarte
important sa retineti modelul
de deblocate pe care I-ati
setat. Nu veti putea accesa
telefonul daca utilizati un
model incorect de 5 ori. Aveti
5 oportunitati de a introduce
modelul de deblocare, PIN-

ul sau parola. Daca ati utilizat
toate cele 5 oportunitati, puteti
ncerca dupa 30 de secunde.

Atunci cand nu va puteti aminti
modelul deblocare, PIN-ul sau
parola:

Daca v-ati logat la contul Google
n telefon si nu ati reusit sa
utilizati modelul corect de 5 ori,
apasd Al uitat parola.

Daca nu ati creat un cont Google
pe telefon sau |-ati uitat, trebuie
sa efectuati o resetare la valorile
din fabrica.

~



ingtiintare importanta

Atentie: Daca efectuati o
resetare la valorile din fabricd,
toate aplicatiile utilizatorului si
datele utilizatorului vor fi sterse.
Nu uitati s efectuati copii de
siguranta pentru toate datele

importante inainte de a efectua o

resetare la valorile din fabrica.

1 Opriti alimentarea.

2 Apasati si mentineti apasate
timp de peste 10 secunde:
Tasta Pornire + Tasta Acasd
+ Tasta reducere volum.

3 Atunci cand se porneste
alimentarea, eliberati aceste
taste.

5. Utilizare Mod de
siguranta si Resetare
hardware

Utilizare Mod de siguranta

* Pentru a remedia defectiunea

telefonului

1 Opriti telefonul si reincércati.
in timp ce telefonul porneste
din nou, apasati si mentineti
apasata tasta Meniu in timp

o

ce este afisat jurnalul Android.
Telefonul dvs. va porni pe tot
ecranul principal §i va afisa
"mod de siguranta" in coltul
stanga jos.

2 Selectali Setari>
Aplicatii>Administrare
aplicatii si alegeti aplicatia,
apoi selectati o pictograma
Dezinstalare.

3 Dupa dezinstalarea aplicatiei,
opriti si reporniti telefonul.

* Utilizarea resetérii hardware
(Resetare la valorile din fabrica)
Daca nu revine la starea initiald,
utilizati Resetare hardware
pentru a va initializa telefonul.
Daca utilizatorul porneste
telefonul atunci cand apasa i
tine apasate simultan tastele
Pornire + Acasa + Reducere
volum (timp de 10 secunde),
telefonul va porni si va efectua
imediat resetarea la valorile din
fabrica.

Retineti ca dupa ce efectuati
Resetare hardware, toate
datele si aplicatiile dvs. de pe



telefon vor fi sterse si nu pot fi
recuperate.

/\ AVERTISMENT

Daca efectuati Resetare
hardware, toate aplicatiile
utilizatorului si datele
utilizatorului vor fi sterse.

Nu uitati sa efectuati copii

de siguranta pentru toate
datele importante fnainte de a
efectua Resetare hardware.

6. Conectare la retele
Wi-Fi
Pentru a utiliza Wi-Fi pe telefon,
accesati un punct de acces
wireless sau “punct fierbinte.”
Unele puncte de acces sunt
deschise si va puteti conecta pur
si simplu la acestea. Altele sunt
ascunse sau implementeaza alte
caracteristici de securitate, prin
urmare trebuie sa va configurati
telefonul astfel incat sa se poata
conecta la acestea.
Opriti Wi-Fi atunci cand nu-I
utilizati, pentru a extinde durata
de ncdrcare a bateriei dvs.

Pentru a porni Wi-Fi si a va

conecta la o retea Wi-Fi

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Setari > Wireless si
retele > Setari Wi-Fi.

2 Atingeti Wi-Fi pentru a-I porni
si a incepe scanarea pentru
retelele Wi-Fi disponibile.

- Este afigata lista retelelor
Wi-Fi disponibile. Retelele
securizate sunt indicate printr-o
pictogramd de blocare.

3 Atingeti o retea pentru a va

conecta la aceasta.

- Dacd reteaua este deschisa,

vi se solicitd sa confirmati ca
doriti s& va conectati la acea
retea atingand Conectare.

- Daca refeaua este securizata
Vi se solicita sa introduceti o
parola sau alte elemente de
identificare. (Solicitati detalii de
la administratorul de retea.)

5 Bara de stare afigeaza
pictograme care indica starea
Wi-Fi.

9
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7. Utilizarea unui card
microSD

Imaginile, aldturi de fisierele
muzicale sau video, pot fi salvate
numai in memoria externd.

Tnainte de a utiliza camera
incorporatd, trebuie sd
introduceti mai intai n telefon un
card de memorie microSD.

Fara a introduce un card de
memorie, nu veti putea salva
imaginile si videoclipurile
realizare.

NOTA: Aplicatile pot fi salvate

numai in memoria interna a
telefonului.

/\ AVERTISMENT:

Nu introduceti si nu scoateti
cardul de memorie atunci
cand telefonul este pornit. In
caz contrar, va poate deteriora
atat cardul de memorie, cat

si telefonul, iar datele stocate
pe cardul de memorie pot fi
corupte. Pentru a scoate cardul
de memorie in siguranta, va
rugam sa selectati Ecran de
intampinare > Setari aplicatii >
Stocare pe card SD si telefon >
Demontare card SD.

8. Deschiderea si
comutarea aplicatiilor

Operatiile multiple sunt facile

cu Android deoarece aplicatiile

deschise continud sa functioneze

atunci cand deschideti alta

aplicatie. Nu este necesar

sa pdrasiti o aplicatie inainte

de a deschide alta. Utilizati si

comutati intre mai multe aplicatii

deschise. Android administreaza

fiecare aplicatie, oprindu-le

si pornindu-le in functie de




necesitati, pentru a asigura

faptul ca aplicatiile inactive nu

consumd resurse in mod inutil.

Pentru a opri aplicatia pe care

o utilizati

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Setari> Aplicatii>
Administrare aplicatii.

2 Derulati pana la aplicatia
dorita gi atingeti Fortare
oprire pentru a inceta s-0 mai
utilizati.

TIP Revenirea la aplicatii

recente

- Apasati si mentineti apasata
tasta Acasd, apoi un ecran
va afisa o listd a aplicatiilor
pe care le-ati utilizat recent

9. Copiati LG PC Suite de
pe cardul SD

LG PC Suite IV este un program
telefonul mobil la un PC utilizand
un cablu de comunicare de date
prin USB, astfel incat sa puteti
utiliza functiile telefonului mobil
pe PC.

Functii principale ale LG PC
Suite IV

e Creare, editare i stergere
de date din telefon in mod
confortabil

e Sincronizare date de pe PC i
telefon (Contacte, Calendar/
Mesaj(SMS), Semn de carte,
Jurnal apeluri)

e Transfer fisiere multimedia
(fotografii, videoclipuri, muzica)
in mod comod cu o simpld
tragere si plasare intre un PC
si telefon

e Transfer mesaje de pe un
telefon pe un PC

o Utilizarea telefonului ca
Modem
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o Actualizare software fara
pierderea datelor

Instalarea LG PC Suite de pe
cardul de memorie microSD

1 Introduceti cardul de memorie
microSD in telefonul dvs.
(Este posibil sa fi fost deja
introdus n telefon.)

2 Tnainte de a conecta cablul
de date USB, asigurati-va
ca modul Numai stocare in
rpasé este activat pe telefon.
(In meniul aplicatii, alegeti
Setari > Stocare pe card
SD si telefon, apoi selectati
caseta de validare Numai
stocare in masa.)

3 Conectati telefonul la PC prin
cablul de date USB.

4 e Trageti pictograma USB in

bara de stare.

e Selectati USB conectat gi
instalat.

e Puteti vizualiza continutul
de stocare in masa pe
calculator si apoi sa
transferati figierele.

5 e Copiati folderul
"LGPCSuitelV" de pe
dispozitivul de stocare in
masa pe PC.

e Rulati figierul ‘LGInstaller.
exe’ pe PC si urmati
instructiunile.

* Cand s-a finalizat instalarea LG
PCSuite IV, dezactivati modul
Numai stocare in masa pentru a
rula LG PCSuite IV.

NOTA: VA rugam sa nu indepartati
sau sa stergeti alt fisier de
program instalat pe cardul dvs.
de memorie, acesta ar putea
deteriora aplicatia preinstalata pe
telefon.

10. Conectarea
telefonului dvs. la un
computer prin USB

NOTA: Pentru a va sincroniza
telefonul prin cablu USB cu PC-ul,
trebuie sa instalati programul LG
PC suite pe PC. Puteti descérca
acest program de pe site-ul Web
LG (www.lg.com). Accesati http://



WWW.Ig.com i selectati regiunea,
tara si limba. Vizitati site-ul Web
LG pentru mai multe informatii.
Deoarece PC suite este integrat
in cardul SD primit. puteti sa-|
copiati pur si simplu in PC.
Telefonul LG-P500 nu accepta:
- Conexiune la PC prin
Bluetooth
- LG Air Sync (Web Sync, R-
Click)
- OSP (On Screen Phone)
- De facut in Calendar
- Memento
- Aplicatie Java

Ghidul utilizatorului pentru PC

Suite IV este in meniul Asistenta,

dupa instalarea PC Suite IV.

1 Utilizati cablul USB cu
telefonul dvs. pentru a
conecta telefonul la un port
USB de pe computerul dvs.
Primiti o Tnstiintare c& USB-ul
este conectat.

2 Deschideti caseta de
ingtiintare gi atingeti USB-ul
conectat.

3 Atingeti Montare pentru
a confirma ca doriti sa
transferati fisierele intre
cardul microSD al telefonului
dvs. i computer.

Atunci cand telefonul este
conectat ca stocare USB, primiti
o ngtiintare. Cardul microSD al
telefonului dvs. este montat ca
unitate pe computerul dvs. Puteti
copia acum fisiere pe si de pe
cardul microSD.
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11. Deblocati ecranul
atunci cand utilizati
conexiune de date

Afisajul dvs. se va intuneca daca
nu este atins o perioada de timp
atunci cand utilizati conexiune de
date. Pentru a va activa ecranul
LCD, atingeti-I.

Nota: Atunci cand dezinstalati
PC Suite IV, unitdtile USB si
Bluetooth nu se indeparteaza
automat. Prin urmare, acestea
trebuie dezinstalate manual.

Sfat! Pentru a utiliza din nou

un card microSD pe telefon,
trebuie sa deschideti din nou
caseta de instiintare si sa atingeti
"Dezactivare dispozitiv de stocare
USB".

Tn acest timp, nu puteti accesa
cardul microSD de pe telefon,
deci nu puteti utiliza aplicatiile
care se bazeaza pe cardul
microSD, precum Camera,
Galerie si Muzica.

Pentru a vd deconecta telefonul

de la computer, urmati cu atentie

instructiunile computerului

pentru a deconecta dispozitivele

USB in mod corect, pentru a

evita pierderea de informatii de

pe card.

1 Deconectati in siguranta
dispozitivul USB de pe
computer.

2 Deschideti caseta de
ingtiintare gi atingeti
Dezactivare dispozitiv de
stocare USB.

3 Atingeti Dezactivare in caseta
de dialog care se deschide.

12. Tineti telefonul in
pozitie verticala

Va rugdm sa tineti telefonul mobil
in pozitie verticala ca pe un
telefon obignuit.

Tn timp ce efectuati/primit
apeluri sau trimiteti/primiti date,
incercali sd evitati pozitionarea
partii inferioare a telefonului
unde este localizatd antena.
Aceasta poate afecta calitatea
apelului.



13. Atunci cand ecranul
ingheata

Daca telefonul nu raspunde la
comenzile introduse de utilizator
sau ecranul ingheatd:

Scoateti bateria, introduceti-o din
nou i porniti telefonul. Daca in
continuare nu functioneaza, va
rugam sd contactati centrul de
service.

14. Nu conectati telefonul
cand porniti/opriti PC-ul
Asigurati-va ca deconectati
telefonul si PC-ul prin cablul de
date, deoarece astfel s-ar putea
introduce erori in PC.



Telefonul dvs.

Pentru a porni telefonul, apasati si mentineti apdsata tasta Pornire timp de 3 secunde.

Pentru a opri telefonul, apasati §i mentinefi apasata tasta Pornire timp de 3 secunde §i atingeti
Oprire.

Tasta pornire/blocare =2

Difuzor - Vd porneste/opreste

telefonul apdsand si
Fereastra_ mentinand apasata
senzorului tasta.

- Dezactiveaza ecranul

Tasta Acasi si blocheaza.

- Revine la ecranul
de intampinare din
orice ecran.

Tasta Meniu @G

- Verificati ce optiuni
sunt disponibile.

Tasta inapoi

- Revine la ecranul
anterior.

Tasta Cautare @9

- Cautd pe Web siin
continutul din telefon.

/\ AVERTISMENT: Dacé agezati un obiect greu pe telsfon sau
daca va asezati pe el puteti deteriora ecranul LCD si functionalitatile
ecranului tactil. Nu acoperiti filmul protector de pe senzorul de
proximitate al ecranului LCD. Acest lucru poate cauza functionarea
defectuoasa a senzorului.

Sfat! Apésati tasta Meniu ori de cate ori atingeti o aplicatie pentru a verifica ce optiuni sunt
valabile.

Sfat! Telefonul LG-P500 nu accepta apel video.

Sfat! Daca telefonul LG-P500 are erori atunci cand 1l utilizati sau nu puteti sa-| porniti,

scoatet bateria, instalati-o din nou $i porniti-o dupd 5 secunde.



Conector cascd ——— (@RS  Tasta pornire/

stereo blocare =22

Taste de volum

- Pe ecranul de intampinare:
controleazad volumul soneriei.

- In timpul unui apel:
controleazd volumul
difuzorului.

- La redarea unei melodii:
controleaza continuu volumul.

Tncarcétor, conector ——ouae—m— Microfon

pentru cablu Micro USB

L Carcasd spate
Obiectivul

camerei

Slot pentru
cardul de
memorie
microSD

Slot cartela SIM

Baterie



Telefonul dvs.

Instalarea cartelei SIM si
a bateriei
Tnainte de a putea tncepe
explorarea noului dvs. telefon, va
trebui sd-I configurati. Pentru a
introduce cartela SIM si bateria:
1 Pentru a scoate carcasa
spate, tineti telefonul ferm
in mana. Cu cealaltd mana,
apasati ferm cu degetul mare
pe carcasa spate. Siridicati 2 Glisati cartela SIM in locas.
capacul bateriei cu degetul Aveti grijd ca zona de contact
aratator. aurie a cardului s fie asezata
cu fata in jos.




3 Introduceti bateria la locul
sau, aliniind contactele aurii
de pe telefon si baterie.

4 Tnlocuiti carcasa spate a
telefonului.

Incarcarea bateriei
telefonului

Glisati Tnapoi capacul
conectorului incdrcatorului de

pe partea laterald a telefonului
LG-P500. Introduceti incarcatorul
§i conectati-I la o priza electrica.
Telefonul LG-P500 trebuie
incarcat pana cand puteti vedea
[}

NOTA: Initial bateria trebuie sa
fie incarcata complet pentru
aimbunatati durata de viata a
acesteia.

*

NOTA: Initial bateria trebuie s&
fie incarcata complet pentru
aimbunatati durata de viata a
acesteia.




Telefonul dvs.

NOTA: Telefonul LG-P500 are o
antena interna. Aveti grija sa nu
Zgériati sau sa deteriorati aceasta
zona posterioara, fapt care ar
provoca scaderi ale performantei.

Instalarea cardului de
memorie

Pentru a stoca fisiere multimedia
precum imagini realizate
utilizand o camera incorporata,
trebuie sd introduceti un card de
memorie in telefon.

Pentru a introduce un card de
memorie:

NOTA: Telefonul LG-P500 accepta
card de memorie de pané la 32
GB.

1 Opriti telefonul Tnainte de a
introduce sau a indeparta
cardul de memorie. Scoateti
carcasa spate.

2 Deschideti capacul slotului gi
introduceti cardul de memorie
in slot. Aveti grijd ca zona de
contact aurie sa fie agezata
cu fata in jos.




3 Montati la loc capacul slotului.

/\AVERTISMENT!

Nu introduceti si nu scoateti
cardul de memorie atunci
cénd telefonul este pornit.

In caz contrar, va poate
deteriora atét cardul de
memorie, cat si telefonul, iar
datele stocate pe cardul de
memorie pot fi corupte.

Formatarea cardului de
memorie

Cardul dvs. de memorie poate
fi deja formatat. In caz contrar,
trebuie sa-I formatati inainte de
a-l putea utiliza.

NOTA: Toate fisierele de pe card
se sterg atunci cand formatati
cardul.

1 Pe ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii pentru a
deschide meniul aplicatii.

2 Derulati si atingeti Setari.

3 Derulati si atingeti Stocare pe
card SD si telefon.

4 Demontare card SD.

5 Atingeti Formatare card SD,
apoi confirmati selectia.

6 Dacd setati modelul de
blocare, introduceti modelul
de blocare si selectati
Stergere toate. Ulterior, cardul
va fi formatat si pregatit de
utilizare.

NOTA: in cazul in care pe cardul
de memorie exista continut,
structura de foldere poate fi
diferita dupa formatare, deoarece
toate figierele vor fi sterse.

Sfat!

In cazul in care cardul dvs. de

memorie este dezinstalat deja,

puteti utiliza pasul urmator pentru

a-| formata.

Atingeti Aplicatii > Setari >

Stocare pe card SD si telefon >
Formatare card SD. 21



Ecranul de intampinare

Sfaturi de utilizare a
ecranului tactil

latd cateva sfaturi referitoare la
modul de navigare prin telefonul
avs.

Atingere - Pentru a selecta un
meniu/o optiune sau pentru

a deschide o aplicatie, folositi
atingerea.

Atingere si mentinere - Pentru
a deschide un meniu de optiuni
sau pentru a prinde un obiect
pentru a-I deplasa, atingeti si
mentineti.

Tragere - Pentru a derula o lista
sau pentru a parcurge ugor,
trageti peste ecranul tactil.
Deplasare - Pentru a derula o
lista sau pentru a parcurge rapid,
deplasati-va peste ecranul tactil
(trageti rapid si eliberati).

Nota

« Pentru a selecta un element,
atingeti centrul pictogramei.
« Nu apasati prea tare; ecranul

@ tactil este destul de sensibil

pentru a selecta la o atingere
usoara, ferma.

« Utilizati varful degetului pentru
a atinge optiunea doritd. Aveti
grija sa nu atingeti alte taste.

Senzor de proximitate
Atunci cand primiti si

efectuati apeluri, acest

senzor dezactiveazd automat
lumina de fundal si blocheaza
tastatura tactild prin perceperea
momentului cand telefonul

este langa ureche. Aceasta
prelungeste durata de viatd

a bateriei gi previne activarea
neintentionatd a tastaturii tactile
in timpul apelurilor.

Blocarea telefonului
Atunci cand nu utilizati telefonul
LG-P500, apasati tasta pornire
pentru a va bloca telefonul.
Aceasta previne apasari
accidentale si economiseste
bateria.

De asemenea, daca nu utilizati
telefonul pentru o anumita



perioadd, ecranul de ntampinare

sau un alt ecran pe care-|

vizionati este inlocuit cu ecranul
de blocare pentru a economisi
bateria.

- Dacd exista programe active
atunci cand setati modelul,
aceste pot fi in continuare
active in modul blocare. Se
recomanda sd iesiti din toate
programele fnainte de a intra
in modul blocare pentru a evita
taxele inutile. (de ex., apel
telefonic, acces la pagina de
Web si comunicatii de date)

Setarea modelului deblocare:

Va puteti trasa propriul model

deblocare prin conectarea a

patru sau mai multe puncte.

Daca setati un model, ecranul

telefonului este blocat. Pentru a

debloca telefonul, trasati modelul

pe care l|-ati setat pe ecran.

Atentie: Atunci cand setati un
model deblocare, trebuie sa va
setati mai intai contul Google
mail.

Atentie: Dacd existd peste 5
erori de trasare model la rand,
nu puteti debloca telefonul.

In acest caz, informatiile dvs.
personale si datele descarcate
vor fi sterse.

Deblocare ecran

Atunci cand telefonul LG-P500
nu este utilizat, revine la ecranul
de blocare. Trageti cu degetul
de la stanga la dreapta pentru a
debloca ecranul.

e



Ecranul de intampinare

Mod silentios

Din caseta de ingtiintare, atingeti
<) pentru a fi = Sau dacé nu
utilizati modelul de deblocare,
pur si simplu glisati @) citre
dreapta.

-/

Pentru a activa telefonul, apasati
tasta Meniu, Acasa, Inapoi sau
Pornire. VVa aparea ecranul de
blocare. Atingeti pictograma

de blocare si trageti cu degetul
catre dreapta pentru a va
debloca ecranul de intampinare.
Se deschide ultimul ecran pe
care ati lucrat.

Prima pagina

Nu trebuie decat sa treceti
repede cu degetul cdtre stanga
sau catre dreapta pentru a le
vizualiza.

Puteti personaliza, de asemenea,
fiecare panou cu aplicatii widget,
scurtdturi care sunt scurtaturi

pentru aplicatiile, folderele i
fundalurile dvs. preferate.

NOTA: Unele imagini pentru

ecran pot fi diferite in functie de
furnizorul telefonului.

in ecranul de fntampinare LG,
puteti vizualiza taste rapide in
partea inferioard a ecranului.
Tastele rapide asigura accesul
facil, printr-o singura apasare, la
functiile utilizate frecvent.

Atingeti pictograma Telefon
pentru a afisa tastatura tactild de
apelare pentru efectuarea unui
apel telefonic.

E Atingeti pentru a deschide
contacte

B ntingeti fila Aplicatii din
partea inferioard a ecranului.
Va puteti vizualiza apoi toate
instalatiile aplicate.

Atingeti pictograma Mesaj
pentru a accesa meniul de
mesagerie.

Aici puteti crea un mesaj nou.



Atingeti pentru a deschide
site-ul Google.

Adaugarea aplicatiilor
widget la ecranul dvs. de
intdmpinare

Va puteti personaliza ecranul

de Intampinare prin addugarea

de scurtdturi, aplicatii widget

sau foldere la acesta. Pentru

utilizarea mai confortabild a

telefonului, addugati-va aplicatiile

widget preferate pe ecranul de
intampinare.

1 In ecranul de intampinare,
atingeti tasta Meniu si
selectati Addugare. Sau
atingeti lung partea goald a
ecranului de intampinare.

2 in meniul Addugare in
ecranul de intAmpinare,
atingeti tipul de element pe
care doriti sé-1 adaugati.

3 De exemplu, selectati Foldere
din listd si atingeti-I.

4 Veti vedea pictograma unui
folder nou pe ecranul de

intdmpinare. Trageti-o in
locatia doritd de pe panoul
dorit i indepértati degetul de
pe ecran.
Sfat! Pentru a adauga
pictograma unei aplicatii in
ecranul de intAmpinare, atingeti
si mentineti apasata aplicatia
pe care doriti s-0 addugati la
ecranul de intampinare.
Sfat! Pentru a sterge pictograma
unei aplicatii din ecranul de
intAmpinare, faceti clic gi
mentineti apasata pictograma
scurtaturii pe care doriti s-0
stergeti si trageti-o in fal.
Sfat! Nu puteti sterge
aplicatiile preincarcate. (Numai
pictogramele lor pot fi sterse de
pe ecran.)

Revenirea la aplicatii

utilizate recent

1 Atingeti si mentineti apasatd
tasta Acasd. Ecranul v va
prezenta o casetd pop up cu
pictograme ale aplicatiilor pe

care le-afi utilizat recent. o5



Ecranul de intampinare

2 Atingeti o pictogramd pentru
a-i deschide aplicatia. Sau
atingeti tasta Inapoi pentru a
reveni la aplicatia curenta.

Caseta de instiintare
Caseta de instiintare este afisatd
in partea superioara a ecranului
dvs.

2010-08-16

BRM@ 1:31rm
5 SRR N
| |

| | |
Bluetooth  GPS Coneé\une Sonerie
3

Wi-Fi

2010-08-11
|

B BFI® 5:47 Am ‘
i

Atingeti si glisati cu degetul in
jos caseta de ingtiintare. Sau,
in ecranul de intampinare,
atingeti tasta Meniu si selectati
Ingtiintari. Aici puteti verifica

si administra starea Wi-Fi,
Bluetooth, GPS, precum i alte

26

notificari.

Vizualizarea barei de
stare

Bara de stare utilizeaza
pictograme diferite pentru a afisa
informatii despre telefon, cum
ar fi intensitatea semnalului,
mesajele noi, autonomia bateriei
si conexiunile Bluetooth si de
date active.

Mai jos puteti gasi un tabel
care explicd semnificatia
pictogramelor care ar putea
aparea in bara de stare.

B Bl @ 553 Pu]
[Bara de stare]
Pictograma | Descriere
m Nu existd cartela
SIM
Niciun semnal
B Wi-Fi este activat si
conectat
@ | Cascacu fir




Pictograma | Descriere Pictograma | Descriere
= Redirectionare apel Bateria se incarcd
&5 Apel in asteptare ™ Intrare date
[ | Difuzor By | lesire date
Dezactivare sunet Intrare si iegire
& apel B date
E3 | Apel nepreluat De la USB la PC
Bl | Bluetooth activ £ | Descércare
E¥ |Bluetooth conectat & |incarcare
o Avertisment de ) GPS achizitioneaza
sistem S date
@ |Aama &' | GPS este activat
B3 | Mesajvocal nou
- - Tastatura pe ecran
Mod Avion Puteti, de asemenea, introduce
Silentios text utilizand tastatura pe ecran.
7 — Tastatura pe ecran se afiseaza
i | Vibraii automat pe ecran atunci cand
& Nu existd card SD | trebuie sd introduceti text. Pentru
- a afisa manual tastatura, atingeti
@ | Baterie complet un camp de text unde doriti s
incarcata

introduceti text.



Ecranul de intampinare

Tastatura Qwerty Keypad
Fi‘statura telefonului)

Tasta Shift - Atingeti o data
pentru a scrie cu majuscule
urmdtoarea litera pe care 0
tipariti. Atingeti de doud ori
pentru toate majusculele.

Tasta XT9 - Activati sau
dezactivati modul XT9.

[] Tasta setare

151 Tasta Numar si simboluri

- Atingeti pentru a comuta intre
numere gi simboluri. litere cu
majuscule.

Tasta Enter

Tasta indeparteazd tastatura
de pe ecran.

Tasta Stergere

n Treceti fnainte sau
inapoi intre litere.

Introducerea textului
Tastatura

E Apdsati pentru a comuta intre
tastaturile pentru numar, simbol
si text.

Utilizati || pentru a comuta
intre minuscule si majuscule.
Cercul colorat de pe buton

va spune dacd majusculele
sunt blocate (verde) sau daca
sunt activate pentru un singur
caracter (portocaliu).

Pentru a introduce un spatiu,
atingeti — .

Sfat! Pentru a comuta intre
tastatura Qwerty i tastatura
telefonului, atingeti & si alegeti
machete tastaturd.

Modul Abc

Acest mod va permite sa
introduceti literele prin atingerea
tastei care contine litera
respectiva o datd, de doua, de
trei sau patru ori, pand cand este
afisata litera dorita.



Modul 123

Acest mod va permite sa
introduceti numere ntr-un mesaj
text (un numar de telefon, de
exemplu) mai rapid. Apdsati
tastele corespunzatoare cifrelor
dorite Tnainte de a comuta
manual la modul dorit de
introducere a textului.

Introducerea literelor
accentuate

Daca selectati franceza sau
spaniola ca limba de introducere
a textului, puteti introduce
caractere speciale franfuzesti
sau spaniole (de ex. ,a").
Dupa ce caracterul
corespunzdtor dispare, apasati
aceeasi tasta in mod repetat
pand cand vedeti caracterul
special pe care-I doriti.

Exemplu

Pentru a introduce, apasati si
mentineti apasata tasta ,a".
Dupa ce dispare litera “a...”,
tineti degetul apdsat pe ecran
si deplasati-| spre stanga sau
spre dreapta pentru a selecta
caracterul dorit.
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Configurare Cont Google

Prima datd cand deschideti
aplicatia Google pe telefon, vi
se va solicita sa va autentificati
cu contul Google existent. Daca
nu aveti un cont Google, vi se
solicitd s& creati unul.

Crearea contului Google

1 Pe ecranul de intampinare,
atinget fila Aplicatii [ pentru
a deschide meniul aplicatii.

2 Atingeti Google mail gi
atingeti inainte > Creare
pentru a porni expertul de
configurare Google Mail™.

3 Atingeti un camp de text
pentru a deschide tastatura
tactild i introduceti-va

numele si numele de utilizator

pentru contul dvs. Google.
Atunci cand introduceti textul,

puteti trece la urmatorul camp

de text, atingand Inainte de
pe tastatura.

4 Dupa ce ati introdus numele
si numele de utilizator,
atingeti Inainte. Telefonul
dvs. este in comunicare cu

serverele Google si verifica
daca numele de utilizator este
disponibil.

5 Introduceti si reintroduceti
parola. Apoi urmati
instructiunile si introduceti
informatiile solicitate si
optionale legate de cont.
Asteptati in timp ce serverul
va creeaza contul.

Autentificarea contului

Google

1 Introduceti-va adresa
de e-mail gi parola, apoi
atingeti Conectare. Asteptati
autentificarea.

2 Dupa conectare, puteti sa
utilizati Google Mail™ si sa
beneficiati de serviciile Google
pe telefon.

3 Dupa ce v-ati configurat
contul Google pe telefon,
telefonul dvs. se va sincroniza
automat cu contul dvs. Google
de pe Web. (Depinde de
setarile de sincronizare.)

Dupa autentificare, puteti sa



utilizati Google Mail™, Google
Calendar, Android Market™ si
Google Map™;

Descdrcati aplicatiile din Android
Market™; realizati copii de
siguranta ale setrilor dvs. pe
serverele Google si beneficiati
de alte servicii Google de pe
telefonul dvs.

IMPORTANT

« Unele aplicatii, precum
Calendar, functioneaza numai
cu primul cont Google pe
care-| addugati. Daca planuiti
sa utilizati mai multe conturi
Google cu telefonul dvs.,
asigurati-vd cd vd conectati la
cel pe care doriti sa-| utilizati
cu astfel de aplicatii mai intai.
Atunci cand va conectati,
contactele dvs., mesajele
Google mail, evenimentele
din Calendar i alte informatii
din aceste aplicatii si servicii
de pe Web sunt sincronizate
cu telefonul dvs. Daca nu va
conectati la un cont Google

in timpul configurdrii, vi se va
solicita s& va conectati sau sa
creati un cont Google prima
datd cand porniti o aplicatie
care necesita unul, precum
Google mail sau Android
Market™.

» Daca doriti sa utilizati

caracteristica copie de
siguranta pentru a va restaura
setdrile la acest telefon de la
un alt telefon care rula varianta
Android 2.0 sau una ulterioard,
frebuie sd va conectati la
contul Google acum, in

timpul configurdrii. Daca
asteptati pana la finalizarea
configurarii, setarile dvs. nu vor
fi restaurate.

« Daca aveti un cont de

intreprindere prin compania
dvs. sau o altd organizatie, este
posibil ca departamentul dvs.
[T sd aiba instructiuni speciale
despre modul de conectare la
acel cont.
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Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Atingeti [G pentru a deschide
fastatura.

2 Introduceti numarul de la
tastaturd. Pentru a sterge
o cifrd, apasali pictograma
Stergere B .

3 Atingeti pictograma Apel
pentru a efectua un apel.

4 Pentru a termina un apel,
atingeti ncheiere [

SFAT! Pentru a introduce
“+" pentru a efectua apeluri
internationale, atingeti si

mentineti apasata 0 +].

Apelarea contactelor

1 Atingeti 3] pentru a vd
deschide contactele.

2 Derulati lista de contacte sau
introduceti prima(ele) litera(e)
a(le) numelui contactului
pe care doriti sd-I apelati
apasand pe Cautare.

3 In list, atingeti contactul pe
care doriti sa-1 apelati.

Acceptarea si
respingerea unui apel

Atunci cand ecranul este blocat
Atunci cand va suna telefonul,
trageti pictograma Raspuns
catre dreapta.

Trageti pictograma Respingere
B catre stanga pentru a
respinge un apel primit. Trageti
bara Mesaj de refuzare din
partea de jos daca doriti sa
trimiteti unul. Dacd apelantul
este necunoscut, aceasta bara
Mesaj de refuzare nu este
disponibila.

Atunci cand ecranul este deblocat
Atunci cand va suna telefonul,
atingeti pictograma Raspuns
. Atingeti pictograma Respingere
. pentru a respinge un apel
primit.

Atingeti bara Mesaj de refuzare
din partea de jos daca doriti sa
trimiteti unul. Daca apelantul
este necunoscut, aceasta bard
Mesaj de refuzare nu este
disponibild.



Reglarea volumului unui
apel

Pentru a regla volumul in
conversatie in timpul unui apel,
utilizati tasta de volum sus gi
jos de pe partea dreaptd a
telefonului.

Efectuarea unui nou apel

1 In timpul apelului dvs. initial,
atingeti [&).

Selectati apoi numarul pe care
doriti sd-I apelati.

2 Formati numarul sau cautati-
va contactele.

3 Atingeti pictograma Apel
pentru a conecta apelul.

4 Ambele apeluri vor fi afisate
pe ecranul de apelare. Apelul
initial va fi blocat gi lasat in
asteptare.

5 Atingeti & pentru a comuta
intre apeluri. Sau atingeti &)
pentru a activa un apel de tip
conferintd.

6 Pentru a termina apelurile
active, atingeti Incheiere

apel. Dacd nu existd apel
activ, apelul in asteptare se
va termina. Pentru a termina
toate apelurile concomitent,
apasati tasta Meniu gi
selectati Terminare toate
apelurile.

NOTA: Veeti fi taxat pentru fiecare
apel efectuat.



Apeluri

Vizualizarea jurnalelor de
apeluri

Pe ecranul de intAmpinare,
atingeti 3] si alegeti fila Jumal
apeluri.

Vizualizati o listd completa

a tuturor apelurilor vocale
efectuate, primite si nepreluate.

SFAT! Atingeti o singura
Inregistrare din jurnalul de
apeluri pentru a vedea data,
ora si durata apelului.

SFAT! Apasati tasta

Meniu, apoi atingeti Stergere
jurnal apeluri pentru a sterge
toate elementele inregistrate.

Setari apel

Puteti configura setéarile de
apel ale telefonului, precum
redirectionarea apelurilor si alte
caracteristici speciale oferite de
furnizorul dvs.

1 Derulati si atingeti Setéri.

2 Atingeti Setari apel.



Contacte

Puteti adduga contacte in

telefon i le puteti sincroniza cu
contactele din contul dvs. Google
sau din alte conturi care accepta
sincronizarea contactelor.

Cautarea unui contact

Exista doud modalitdti de a cauta

un contact:

Din ecranul de intdmpinare

1 Din ecranul de intdmpinare
atingeti [ pentru a
deschide Contacte.

2 Atingeti Cautare si introduceti
numele contactului utilizand
tastatura.

Adaugarea unui contact

nou

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti [& si introduceti
numarul noului contact, apoi
apasali tasta Meniu, atingeti
Adaugare la contacte si apoi
Creare contact nou.

2 Dacd doriti sd adaugati o
imagine noului contact,

atingeti k&) Alegeti dintre
Efectuare fotografie sau
Alegere din galerie.

3 Selectati tipul contactului prin
atingerea

4 Atingeti o categorie de
informatii despre contact si
introduceti detaliile despre
contactul dvs.

5 Apdsati Finalizat.

Contacte preferate

Puteti clasifica contactele apelate

frecvent ca fiind preferate.

Pentru a adduga un contact la

cele preferate

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti 3] pentru a
deschide Contacte.

2 Atingeti un contact pentru a-i
vizualiza detaliile.

3 Atingeti steluta din dreapta
numelui contactului. Steluta
devine aurie.



Contacte

Pentru a elimina un contact din
lista celor preferate

1

Din ecranul de intampinare,
atingeti [ pentru a
deschide Contacte.

Atingeti fila Favorite si alegeti
un contact pentru a-i vizualiza
detaliile.

Atingeti steluta aurie din
partea dreaptd a numelui
contactului. Steluta devine
gri, iar contactul este eliminat
dintre cele preferate.



Mesaje/E-mail

Mesagerie

Telefonul LG-P500 combina
SMS gi MMS Tntr-un meniu ugor
de utilizat si intuitiv.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti pictograma 5= din
ecranul de intdmpinare si
atingeti Mesaj nou pentru a
deschide un mesaj gol.

2 Introduceti un nume de
contact sau apelati numarul
din cdmpul Catre. Pe masura
ce introduceti numele
contactului, apar contactele
asociate. Puteti atinge un
destinatar sugerat. Puteti
adauga mai multe contacte.
NOTA: Veti fi taxat pentru
un mesaj text pentru fiecare
persoand cdreia ii trimitei
mesajul.

3 Atingeti tipdrire pentru a
compune mai jos pentru a

incepe sa introduceti mesajul.

4 Apasati tasta Meniu pentru
a deschide meniul optiuni.
Alegeti dintre Apel, Adaugare

subiect, Atagare, Trimitere,
Introducere zambet,
Abandonare, Sabloane,
Toate firele si Adaugare la
contacte.

Atingeti Trimitere pentru a va
trimite mesajul.

Se deschide ecranul de
mesaje, cu mesajul dupa
numele dvs. Raspunsurile
apar pe ecran. Pe masura
ce vizualizati gi trimiteti alte
mesaje, e creeaza o lista de
mesaje.

/A\ AVERTISMENT: Limita de
160 de caractere poate varia
de la tard la tard, in functie de
codul pentru SMS si de limba.

/\ AVERTISMENT: Dac la
un mesaj SMS se adauga
0 imagine, un videoclip sau
un fisier audio, acesta va fi
convertiti automat intr-un
mesaj MMS si veti fi taxat in
consecinta.
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NOTA: Daca primiti un SMS
in timpul unui apel, va exista
Ingtiintare prin sonerie.

Caseta lista mesaje
Mesajele (SMS, MMS) schimbate
cu o alta persoand pot fi afisate
in ordine cronologica, pentru a
putea vedea in mod comod o
prezentare a conversatiilor dvs.

Folosirea zambetelor
Inveseliti-vd mesajele utilizand
zambete.

Atunci cand scrieti un mesaj
nou, apasati tasta Meniu, apoi
alegeti Introducere zambet.

Modificarea setarilor
mesajului

Setarile de mesaje ale telefonului
dvs. LG-P500 sunt predefinite,
deci puteti trimite mesaje
imediat. Puteti modifica setarile
in functie de preferintele dvs.

/A AVERTISMENT: Tn acest
mod, dispozitivul Client MMS
diriieaza utilizatorul in crearea
Si trimiterea de mesaje

avand continut care apartine
Domeniului de continut MM
de baza. Aceasta dirijare este
asigurata prin dialoguri de
avertisment.

Deschidere E-mail si
Ecran conturi

Puteti utiliza aplicatia E-mail
pentru a citi e-mail-urile de pe
alte servicii decat Google mail.
Aceastd aplicatie E-mail acceptd
urmdtoarele tipuri de cont:
POP3, IMAP si Exchange.

Pentru a deschide aplicatia

E-mail

» Din ecranul de intampinare,
atingeti E-mail.

Prima datd cand deschideti

aplicatia E-mail, se deschide un

expert pentru configurare pentru

a va ajuta sd addugati un cont

de e-mail.




Dupa configurarea initiald, E-mail
afiseaza continutul Primite (daca
aveti numai un singur cont)

sau ecranul Conturi (dacd aveti
conturi multiple).

Ecranul Conturi

Ecranul conturi prezinta Primite

combinate i fiecare dintre

conturile dvs. de e-mail.

1 Deschideti aplicatia E-mail.
Daca nu sunteti pe ecranul
Cont, apasati tasta Meniu gi
atingeti Conturi.

2 Selectati furnizorul de servicii
de e-mail.

- Atingeti pentru a deschide
Primite combinate, cu mesaje
trimise in toate conturile dvs.

EC3 - Atingeti pentru a deschide
0 listd numai cu mesajele cu
stelutd.

[ - Atingeti pictograma folder
pentru a deschide folderele
contului.

Puteti atinge un cont pentru a-i
vedea Primite. Contul de pe care
trimiteti in mod prestabilit e-mail

este indicat cu o bifd.

Pentru a deschide Primite

combinate

Dacad ati configurat E-mailul sa

trimita gi s primeascd e-mailuri

de la mai mult de un cont, puteti
vizualiza toate mesajele trimise
in toate conturile in Primite
combinate.

1 Atingeti E-mail.

2 Atingeti Primite combinate
(in ecranul Conturi). Mesajele
din Primite combinate sunt
codate cu culori in partea
stanga, dupa cont, utilizand
aceleagi culori utilizate pentru
conturile dvs. in ecranul
Conturi.

Numai cele mai recente e-
mailuri din contul dvs. sunt
descércate in telefon. Pentru

a descdrca mai multe mesaje
e-mail (anterioare), atingeti
Incarcare mai multe mesaje de
la partea inferioard a listei de
e-mailuri.
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Citirea mesajelor

Atingeti mesajul pe care doriti
sa-| cititi. Mesajul se deschide
intr-un ecran care contine
informatii despre cine I-a trimis,
data la care a fost trimis si alte
informatii aferente.

Puteti atinge acel indicator de
stare pentru a deschide Contact
rapid.

Raspunsul la un mesaj
Puteti trimite raspuns la acesta,
1l puteti redirectiona sau chiar
puteti doar sa-I stergeti.

Pentru a marca un mesaj ca

necitit

Puteti seta ca un mesaj sd apara

ca si cum n-ar fi fost citit — de

exemplu, pentru a va reaminti

sa-| cititi din nou mai tarziu.

»in timp ce cititi un mesaj,
apasati tasta Meniu i atingeti
Marcare ca necitit.

Pentru a sterge un mesaj
»in timp ce cititi un mesaj,
40 atingeti butonul Stergere.

SAU
»in timp ce cititi un mesaj,
apasati tasta Meniu gi atingeti
Stergere.
Pentru numeroase tipuri de
conturi, mesajele sterse sunt
mutate intr-un folder Cos de
gunoi, deci le puteti regdsi in caz
ca au fost sterse din greseald.

Mesaje cu steluta

Puteti adduga stelute la mesajele

importante pentru a le urmdri

mai ugor.

Pentru a adauga stelutd la un

mesaj

»in timp ce cititi un mesaj,
atingeti, steluta 7 din
antetul sau.
SAU

» Dintr-o listd de mesaje dintr-
un folder, atingeti steluta unui
mesaj. Steluta devine aurie
-

Pentru a scoate steluta de pe

un mesaj

» Atingeti steluta din nou.



Pentru a vizualiza mesajele cu
stelutd
» Atingeti Cu steluta.
Se deschide un folder cu
mesajele dvs. cu steluta.

Compunerea si trimiterea
unui E-mail

Pentru a compune i a trimite

un mesaj

1 Tn timp ce sunteti in aplicatia
E-mail, apdsati tasta Meniu gi
atingeti Redactare.

2 Introduceti o adresa pentru
destinatarul cdruia intentionati
sa-i trimiteti mesajul. Pe
masurd ce introduceti textul,
sunt oferite adrese care
corespund din Contactele dvs.
Separati adresele multiple cu
virgule.

3 Apdsati tasta Meniu si atingeti
Adaugare Ce/Bcc pentru
a putea sa introduceti alte
contacte/adrese de e-mail in
Cc sau Bcc.

4 Introduceti textul mesajului.

5 Apasati tasta Meniu si atingeti

Atasare pentru a trimite o
fotografie cu mesajul.
Atingeti butonul Trimitere.
Daca nu sunteti gata sa
trimiteti mesajul, atingeti
butonul Salvare ca ciorna
pentru a-| salva intr-un
folder de ciorne. Atingeti

un mesaj ciornd dintr-un
folder Ciorne pentru a
reincepe sa lucrafi la acesta.
Mesajul dvs. va fi salvat,

de asemenea, ca ciorna
daca atingeti tasta Inapoi
Tnainte de a-| trimite.
Atingeti butonul Abandonare
pentru a abandona si a
sterge un mesaj, inclusiv
orice ciorne salvate. Daca nu
sunteti conectat la o retea,
de exemplu, daca lucrati in
modul avion, mesajele pe
care le-ati trimis sunt stocate
in folderul dvs. De trimis pand
cénd va conectati din nou la o
retea. In cazul in care contine

vreun mesaj in asteptare, De T
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trimis este afisat pe ecranul
Conturi.
Va rugdm sd retineti cd mesajele
trimise utilizand un cont
Exchange nu vor fi localizate
pe telefon; acestea vor fi totusi
localizate chiar pe serverul
Exchange.
Daca doriti sa va vedeti mesajele
trimise din folderul Trimise (sau
cu eticheta Trimise), va trebui
adesea sa deschideti folderul/
eticheta Trimise si sa selectati
Reactualizare din meniul optiuni.

Lucrul cu foldere Cont
Fiecare cont are foldere Primite,
De trimis, Trimise si Ciorne.

In functie de caracteristicile
acceptate de catre furnizorul

de servicii al contului dvs.,

este posibil sa aveti foldere
suplimentare.

Adaugarea si editarea
conturilor de e-mail

Pentru a adauga un cont de

e-mail

1 Apasati tasta Meniu si atingeti
Adaugare cont.

2 Atingeti butonul Urmétorul.
Sau, daca trebuie sa
introduceti setarile contului
de e-mail.

3 Introduceti un nume pentru
cont, confirmati cum doriti sd
apara numele dvs. in e-mailul
de iegire, apoi atingeti butonul
Finalizare.

Pentru a modifica setarile unui

cont

1 Deschideti ecranul Conturi.

2 Atingeti si mentineti apasat
contul ale carui setari doriti sa
le modificati. In meniul care
se deschide, atingeti Setéri
cont.



Pentru a sterge un cont de e-mail

1 Deschideti ecranul Conturi.

2 Atingeti i tineti apasat contul
pe care doriti s&- stergeti.

3 Atingeti Eliminare cont in
meniul care se deschide.

4 Atingeti butonul OK din caseta
de dialog pentru a confirma
ca doriti sd stergeti contul.

Retele sociale

Cu telefonul dvs, va puteti
bucura de retele sociale si va
puteti administra micro-blog-

ul din comunitati on-line. Va
puteti actualiza starea curent,
puteti incarca fotografii si puteti
vizualiza actualizdrile de stare ale
prietenilor dvs. in timp real.

Va puteti adauga conturile
Facebook, Twitter la telefon.
Daca nu aveti un cont, le puteti
vizita site-urile Web pentru a-|
configura.

NOTA: Este posibil sa fiti taxat
suplimentar atunci cand va
conectati si utilizati servicii online.

Verificati aceste tarife la operatorul
de retea.

Adaugarea contului dvs.

la telefon

1 Din ecranul de intampinare,
alegeti orice aplicatie SNS pe
care doriti -0 utilizati.

2 Dacd nu aveti incd un cont,
atingeti Conectare acum gi
introduceti detalii.

3 Introduceti adresa de e-
mail gi parola pe care le-ati
configurat in comunitatea
dvs., apoi atingeti Conectare.

4 Asteptati in timp ce detaliile
dvs. sunt verificate in cadrul
comunitatii dvs.

5 Verificati comunitatea
pentru a va asigura ca este
ACTIVATA. Daca atingeti
comunitatea, puteti vizualiza
starea curentd a comunitatii
dvs. sociale.
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SFAT! Daca adaugati o
aplicatie widget pentru o
retea sociald pe ecranul de
intdmpinare, aplicatia widget
va indica starea dvs. atunci
cand telefonul se actualizeaza
de la retea.

De asemenea, puteti accesa
comunitatea sociala direct,
atingand aplicatia widget.

Vizualizarea si

actualizarea starii dvs.

1 Alegeti o comunitate pe care
doriti s-0 accesati.

2 Puteti vizualiza starea curentd

a comunitatii dvs. sociale.

3 Va puteti actualiza starea cu
comentarii sau incércand
fotografii.

NOTA: Acest lucru depinde de
serviciile de retea.

Sfat! Puteti utiliza informatii
despre prieteni numaiin SNS
sau sincronizare toate datele in
Contacte.

Eliminarea conturilor de
pe telefonul dvs.

Alegeti Setéri > Conturi si setari
sincronizare > Alegeti un cont
pe care doriti sa-1 stergeti >
Atingeti Eliminare cont.



Camera

Vizorul

—Luminozitate — Aceasta defineste si controleaza cantitatea
de lumind solard care intra in imagine. Glisati indicatorul de
luminozitate de-a lungul barei, spre ,-” pentru o imagine
cu luminozitate mai mica sau spre ,+" pentru 0 imagine cu
luminozitate mai mare.

Zoom — Mérire sau micsorare. Ca alternativd, puteti utiliza tastele
laterale de reglare a volumului.

Modul Video — Glisati in jos
aceastd pictograma pentru a
trece in modul video.

Realizarea unei fotografii

Galerie — Aceasta va permite
s accesati fotografiile salvate
din modul camera. Atingeti
pur si simplu si galeria foto va

Setari — Atingeti aceastd M.
aparea pe ecran.

pictogramd pentru a deschide
meniul setdri. Consultati
Utilizarea setdrilor avansate.
Focalizare — Atingeti aceasta pictograma pentru a selecta meniul
optiuni. Consultati Utilizarea modului de focalizare.

—— Mod scena — Alegeti dintre Auto, Portret, Peisaj, Sporturi,
Noapte si Apus.

NOTA: inainte de a realiza o fotografie trebuie s& introduceti un card
de memorie. Fara a introduce un card de memorie, nu veti putea
sa realizati o fotografie si nici sa salvati imaginile realizate.




Camera

SFAT! Puteti inchide toate
optiunile de scurtatura, pentru ca
ecranul vizorului sa fie mai liber.
Este suficient sa atingeti o data
centrul vizorului. Pentru a reafisa
optiunile atingeti din nou ecranul.

Utilizarea modului de
focalizare

Puteti selecta modul de
focalizare dintre urmatoarele
optiuni;

Focalizare automata — Setati
camera astfel incat sa focalizeze
in mod automat.

Macro — Modul macro va
permite sa faceti fotografii
extrem de aproape. Dacd
incercati sd faceti o fotografie de
aproape, dar caseta de focalizare
rdmane rogie, incercati sa
activati modul macro.

Urmarire a fetei — Dacd

setati Urmarire a fetei si facet

o fotografie, camera dvs.
detecteaza si se focalizeaza
automat pe fetele umane.

NOTA: Zoomul nu este acceptat in
modul Urmérirea fetei.

Manual — Setati camera sd
focalizeze manual.

Fotografierea rapida

1 Alegeti Aplicatie camerd.

2 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati
obiectivul cétre subiectul pe
care doriti sa-| fotografiati.

3 Atingeti usor si tineti apasat
butonul de captura si o casetd
de focalizare va apdrea in
centrul ecranului vizorului.

4 Pozitionati telefonul astfel
incat sd vedeti subiectul in
caseta de focalizare.

5 Cand caseta de focalizare
devine verde, camera a
focalizat subiectul.

6 Butonul de captura dezactivat.



Dupa ce ati realizat

fotografia

Fotografia realizatd se va afisa

pe ecran.

Atingeti pentru a vd
partaja fotografia ca
Bluetooth, E-mail,
Facebook, Google
mail, Mesagerie,
Picasa sau Twitter.

NOTA: La descarcarea mesajelor
MMS in roaming pot fi percepute
taxe suplimentare.

Atingeti pentru a
utiliza imaginea ca
Pictograma contact
sau Fundal.

Atingeti pentru

a edita numele

fotografiei selectate.

Atingeti pentru a sterge
imaginea.

© Atingeti pentru a realiza
imediat alta fotografie.
Fotografia dvs. curentd va
fi salvata.

Atingeti pentru a vizualiza
0 galerie cu fotografiile
salvate.

Utilizarea setarilor
avansate

in vizor, atinget 5 pentru

a deschide toate optiunile
avansate.

Puteti modifica setdrile camerei
deruland meniul circular. Dupa
selectarea optiunii, atingeti tasta
Tnapoi.

Dimensiune imagine — Atingeti
pentru a seta dimensiunea (in
pixeli) a fotografiei pe care o
realizati. Selectati o valoare

a pixelilor dintre optiunile
numerice: 3M (2048x1536), 2M
(1600x1200), 1M (1280x960),
VGA (640x480),

QVGA (320x240).

IS0 — Valoarea ISO determina
sensibilitatea senzorului de
luming al camerei foto. Cu cat
indicatorul ISO este mai ridicat,
cu atét este mai sensibila



Camera

camera foto. Acest lucru este util
pentru fotografierea pe intuneric,
atunci cand nu puteti utiliza
blitul. Selectati dintre valorile ISO
ale Auto, 400, 200 si 100.
Balans de alb — Alegeti dintre
Auto, Incandescent, Tnsorit,
Fluorescent si Innorat.

Efect culoare — Selectati un

ton de culoare pentru noua dvs.
fotografie.

Dupé efectuarea selectiei,
utilizati tasta Inapoi pentru a
inchide meniul pentru tonul de
culoare. Acum sunteti pregatit
pentru fotografiere.

NOTA: Puteti transforma o
imagine color intr-o imagine alb-
negru sau sepia, dar nu puteti
transforma o imagine alb-negru
sau sepia ntr-o imagine color.
Temporizator — Temporizatorul
automat va permite sd setati

0 perioada de intarziere dupa
apasarea declangatorului.
Selectati Oprit, 3 secunde,

5 secunde sau 10 secunde.

—Aceasta optiune este ideald
48

daca doriti sa fiti inclus intr-o
fotografie.

Mod fotografiere — Alegeti dintre
Normal, Captura continua,
Fotografie portret, Captura
artistica, Efect facial i Desen
animat.

Calitate imagine — Alegeti dintre
Super fin, Fin si Normal. Cu cat
calitatea este mai find, cu atat
fotografia este mai clard. Totugi,
dimensiunea fisierului va creste
in consecintd, ceea ce inseamnd
ca veti putea stoca mai putine
fotografii in memorie.

Revedere automata — Daca
setati Revedere automata
activatd, aceasta va va afisa
imaginea pe care tocmai afi
realizat-o automat.

Sunet declansator — Selectat]
unul dintre cele patru sunete
pentru declangator.

Pozitie etichetd — Activati

pentru a utiliza serviciile pe baza
de locatie ale telefonului dvs.
Realizati fotografii oriunde va



aflati si marcati-le cu locatia.
Dacd incarcati fotografii marcate
pe un blog care accepta
marcajul geografic, puteti vedea
fotografiile afisate pe o harta.

NOTA: Aceast functie este
disponibild numai daca GPS-ul
este activat.

Resetare €) — Restaurati toate
setarile implicite ale camerei.
© — Atingeti ori de céte ori
doriti sd stiti cum functioneazd
aceastd functie. Aceasta va
asigurd un ghid rapid.

SFAT! Meniul de setari

este suprapus vizorului,

astfel incat daca schimbati
elemente care tin de culoarea
sau calitatea imaginii, puteti
previzualiza modificarea
imaginii in spatele meniului
de setari.

SFAT! Cand inchideti camera,
toate setarile vor reveni la
valorile implicite, cu exceptia
dimensiunii si calitatii imaginii.
Toate setérile neimplicite
trebuie resetate, cum ar fi
tonul de culoare si valoarea
ISO. Verificati-le inainte de a
face urmatoarea fotografie.
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Vizualizarea fotografiilor

salvate

1 Puteti accesa fotografiile
salvate din modul camera.
Este suficient sa atingeti
si sd atingeti ecranul, apoi veti
vedea Diaporama si Meniu.

SFAT! Deplasati catre

stanga sau catre dreapta
pentru a vizualiza alte fotografii
sau videoclipuri.

|5 - Atingeti pentru a vedea
diaporama.
@ - Atingeti pentru a partaja
continutul sau a sterge
Atingeti Mai multe pentru mai
multe optiuni mai jos.
Detaliu - Verificati
informatiile privind
continutul.
Setare ca - Setare ca
pictograma contact sau
fundal
Decupare - Decupati
fotografia. Deplasati-va

degetul pe ecran pentru a
selecta zona.

Rotire - Rotire la stanga
sau la dreapta



Camera video

Vizorul

—— Luminozitate — Aceasta defineste si controleazd cantitatea
de lumind solard care intra in videoclip. Glisati indicatorul de
luminozitate de-a lungul barei, spre ,-” pentru un videoclip
cu luminozitate mai micd sau spre ,+" pentru un videoclip cu
luminozitate mai mare.

Zoom — Mdrire sau mu:Forare Ca alternativa, puteti utiliza tastele
laterale de reglare a volumului. Inainte de a incepe inregistrarea
unui videoclip, puteti utiliza functia zoom. In timpul inregistrérii nu
puteti controla functia zoom.

Mod camera — Glisati in sus
aceastd pictogramd pentru a
trece in modul camera.
Inceputul inregistrarii

Galerie — Aceasta va permite
sd accesati fotografiile si
A U videoclipurile salvate din
modul camerd video. Atingeti
pur si simplu si galeria foto va
aparea pe ecran.

Setdri — Atingeti aceasta
pictograma pentru a deschide
meniul setari. Consultati
Utilizarea setarilor avansate.

Mod scena — Setati camera astfel incat sa fie ajustata in functie
de mediul inconjurator. Alegeti dintre Auto, Portret, Peisaj,
Sporturi, Apus si Noapte.

— Dimensiune videoclip — Atingeti pentru a seta dimensiunea (in
pixeli) a videoclipului pe care i inregistrati. Alegeti dimensiunea
imaginii video dintre VGA (640x480), QVGA (320x240) sau QCIF
(176x144). —
51
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inregistrarea rapida a

unui videoclip

1 Deplasati butonul mod
camera in pozitia jos,
pictograma se va modifica
n @.

2 Vizorul camerei video va
apdrea pe ecran.

3 Tinand telefonul in pozitie
orizontala, directionati
obiectivul cétre subiectul
videoclipului.

4 Apasati o data butonul de
capturd pentru a incepe
inregistrarea.

5 REC va aparea in partea
inferioard a vizorului, iar
cronometrul va afiga durata
videoclipului.

6 Atingeti @ de pe ecran
pentru a opri inregistrarea.

Dupa filmarea unui
videoclip

0 imagine staticd reprezentand
videoclipul va apdrea pe ecran.

Atingeti pentru a reda
videoclipul.

Atingeti pentru a vi
partaja videoclipul ca
Bluetooth, E-mail,
Google Mail™, MMS
sau YouTube™.

NOTA: La descércarea mesajelor
MMS in roaming pot fi percepute
taxe suplimentare.

Atingeti pentru

a edita numele
videoclipului
selectat.

© Atingeti pentru a realiza
imediat alt videoclip.
Inregistrarea video curentd
va fi salvatd.

Atingeti pentru a sterge
videoclipul pe care tocmai
|-ati realizat si confirmati
atingand Da. Vizorul va
aparea din nou.

Atingeti pentru a accesa
player-ul media gi vizualizati
videoclipurile salvate.



Utilizarea setarilor
avansate

Utilizand vizorul, atingeti m
pentru a deschide toate optiunile
avansate.

Reglati setarile camerei video
deruland meniul circular. Dupa
selectarea optiunii, atingeti tasta
Tnapoi.

Balans de alb — Balansul de alb
asigura faptul ca toate zonele
albe din videoclipul dvs. sunt
realiste. Pentru a regla corect
balansul tonurilor de alb din
camerd, ar putea fi necesar

sa determinati conditiile de
luminozitate. Alegeti dintre
Auto, Incandescent, insorit,
Fluorescent si Innorat.

Efect de culoare — Alegeti un
ton de culoare pentru a-l utiliza
pentru vizualizarea noua.
Duraté — Setati limita duratei
videoclipului dvs. Alegeti dintre
Normal si MMS pentru a

limita dimensiunea maxima de
trimitere ca mesaj MMS. Daca

setati ca MMS, puteti inregistra
300 k video. De asemenea putei
alege QVGA si QCIF numai in
acest mod.

SFAT! Atunci cand selectati
durata unui MMS, calitatea
videoclipului va fi setata

ca QCIF si puteti nregistra
videoclipuri mai lungi.

Calitatea videoclipului — Alegeti
dintre Superfin, Fin si Normal.
Voce — Alegeti Mut pentru a
inregistra un videoclip fara sunet.
Revedere automata — Daca
setati aceasta optiune, va va
afisa videoclipul pe care tocmai
|-ati inregistrat automat.
Resetare €) — Resetati toate
setdrile camerei video.

© — Atingeti ori de céte ori
doriti sd stiti cum functioneazd
aceastd functie. Aceasta va
asigurd un ghid rapid.
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SFAT! Puteti modifica un
videoclip color in videoclip
alb-negru sau sepia, dar nu
puteti modifica un videoclip
alb-negru sau sepia in
videoclip color.

Vizionarea videoclipurilor

salvate

1 In vizor, atingeti @.

2 Pe ecran va aparea galeria.

3 Atingeti un videoclip o datd
pentru a-| afiga la inceputul
galeriei. Redarea incepe
automat.



Fotografiile i video clipurile

Reglarea volumului
pentru vizionarea unui
videoclip

Pentru a regla volumul unui
videoclip in timp ce acesta este
redat, folositi tastele de volum de
pe partea stangd a telefonului.

Setarea unei fotografii ca

fundal

1 Atingeti fotografia pe care
doriti s o setati ca fundal,
pentru a o deschide.

2 Atingeti ecranul pentru a
deschide meniul cu optiuni.

3 Atingeti , apoi

atingeti Setare fundal.



Multimedia

Puteti stoca fisiere multimedia

pe un card de memorie, pentru a
avea acces facil la toate fisierele
dvs. de imagine si video.

Atingeti fila Aplicatii, apoi
selectati Galerie. Puteti deschide
o listd cu barele de catalogare in
care sunt stocate toate figierele
multimedia.

NOTA: Asigurati-va c& ati
instalat un card de memorie n
telefon pentru a salva fotografile
sia va accesa toate imaginile.
Fara un card de memorie,
telefonul nu va afisa nicio
fotografie si niciun videoclip fara
imagini Picasa care se afld in
albumul dvs. Picasa.

Model vizualizare

Atingeti Galerie si veti vedea
Vizualizare folder.

Atingeti orice folder si va trece
n modul Vizualizare grila. Daca
atingeti orice fotografie, aceasta
va trece la modul Vizualizare

—completd.
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Vizualizarea cronologica
Galeria telefonului LG-P500
ofera o vizualizare cronologica
a fotografiilor i videoclipurilor
dvs. Din modul Vizualizare grild,
trageti () spre dreapta,
datele la care afi realizat
fotografiile vor fi afisate incepand
cu cea mai recenta. Daca
selectati 0 anumitd datd, toate
fotografiile pe care le-ai facut
in acea zi vor fi grupate pe un
fundal alb.

Meniul de optiuni pentru
Imaginile mele

Selectati o fotografie, apoi
apasati tasta Meniu de doud
ori pentru a vedea optiunile
disponibile.

Trimiterea unei fotografii
1 Pentru a trimite o fotografie,
atingeti si mentineti astfel

fotografia dorita.
2 Selectali Partajare. Alegeti
dintre Bluetooth, E-mail,



Google Mail™, Mesaje, SNS
sau Picasa.

3 Daca selectati E-mail, Google
Mail™ sau Mesaje, fotografia
va fi atagatd mesajului, apoi
scrieti si trimiteti mesajul in
mod normal.

SFAT! Daca detineti un cont SNS
si il configurati pe telefonul dvs.,
va puteti partaja fotografia in
comunitatea SNS.

Trimiterea unui videoclip

1 Pentru a trimite un videoclip,
atingeti si mentineti astfel
videoclipul dorit.

2 Selectali Partajare. Alegeti
dintre Bluetooth, E-mail,
Google Mail™, Mesaje sau
YouTube™.

3 Daca selectati E-mail, Google
Mail™ sau Mesaje, videoclipul
va fi atagat mesajului, apoi
scrieti si trimiteti mesajul in
mod normal.

Utilizarea unei imagini
Selectati imaginile pentru a le
utiliza ca fundaluri sau pentru a
identifica apelanti.
1 Atingeti si mentineti astfel
o fotografie, apoi selectati
Setare ca.
2 Alegeti dintre Pictograma
contact sau Fundal.

Crearea unei diaporame
Din modul Vizualizare completa,
puteti crea o diaporama, astfel
incét nu trebuie sa deschideti si
sa inchideti fiecare imagine.
1 Atingeti si mentineti astfel
o fotografie, apoi selectati
Diaporama.

Verificarea fotografiei

Puteti vizualiza informatiile

detaliate ale unei fotografii,

cum ar fi Numele, Data, Ora,

Dimensiunea si Tipul.

1 Atingeti Meniu > Mai multe
> Detalii.



Multimedia

Transferarea figierelor

folosind dispozitivele de

stocare in masa pe USB

Pentru a transfera fisierele

folosind dispozitive USB:

1 Conectati telefonul LG-P500
la un PC utilizand un cablu
USB.

2 Dacd nu afi instalat LG
Android Platform Driver pe
PG, trebuie sa modificati
setdrile manual. Alegeti Setari
> Stocare pe card SD si
telefon > Activeaza doar
stocarea in masa.

3 Atingeti Activare stocare USB.

4 Puteti vizualiza continuturile
de stocare in masd pe
calculator si apoi sa
transferati fisierele.

NOTA: Trebuiie s& instalati mai intai
un card SD. Fard un card SD nu
puteti folosi stocarea in masa
USB.

NOTA: Daca ati instalat LG

Android Platform Driver, veti

vedea imediat fereastra pop up cu
"Activare stocare USB".

Muzica

Telefonul dvs. LG-P500 dispune
de un player muzical incorporat,
care va permite sd redati toate
melodiile dvs. preferate. Pentru a
accesa playerul muzical, atingeti
Muzica.

Redarea unei melodii

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Muzica.

2 Atingeti Melodii.

3 Selectati melodia pe care
doriti sé o redati.

4 Atingeti [EH pentru a
intrerupe melodia.

5 Atingeti [E3] pentru a trece la
urmatoarea melodie.

6 Atingeti [IE pentru a reveni
la prima parte a melodiei.
Atingeti 2 de doud ori
pentru a reveni la melodia
anterioara.



Pentru a modifica volumul in
timp ce ascultati muzica, apasati
tastele de volum sus gi jos de pe
partea dreapta a telefonului.
Atingeti si mentineti astfel orice
melodie din listd. Se vor afisa
optiunile Redare, Addugare la
lista de redare, Utilizare ca ton
de apel, Stergere, Detalii gi
Cautare.

NOTA: Drepturile de autor pentru
fisierul muzical pot fi protejate
de tratate internationale i legi
nationale privind drepturile de
autor.

Astfel, poate fi necesar sa
obtineti 0 permisiune sau o
licentd pentru reproducerea sau
copigrea muzicil.

In-anumite téri, legislatia interzice
copierea materialelor protejate,
chiar si pentru uz personal.
Inainte de a descérca sau copia
fisierul, verificali legislatia tarii
respective cu privire la utilizarea
unui astfel de material.

Utilizarea aparatului radio
Telefonul LG-P500 are un radio
FM incorporat, prin urmare puteti
sa va cdutati posturile preferate
§i sa ascultati la drum.

NOTA: Pentru a asculta posturile
radio trebuie sa conectati castile.
Conectati mufa castilor.

Cautarea posturilor
Puteti cduta posturile radio, fie
manual, fie automat. Acestea vor
fi salvate pe canale cu numere
diferite, astfel incat nu va fi
necesar sd le cautati din nou.
Puteti stoca pand la 48 de
canale in telefonul dvs.
Pentru a cduta automat
1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Radio FM.
2 Apasali tasta Meniu i atingeti
Scanare automata.
3 Daca exista canale presetate,
veti vedea o fereastra
pop-up cu "Resetati toate

canalele si incepeti scanarea 9—
5



Multimedia

automatd?". Daca alegeti OK,
toate canalele presetate vor fi
sterse, iar Scanarea automata
va porni.

4 in timpul Scandrii automate,
atingeti Oprire dacd doriti
sa opriti scanarea. Numai
canalele scanate fnainte de a
opri scanarea vor fi salvate.

NOTA: Puteti, de asemenea, sa
cautati automat un post utilizand
meniul circular afisat.

Resetarea canalelor

1 Apasati tasta Meniu si alegeti
Resetare canal pentru a
reseta canalul curent sau
alegeti Resetare globala
canale pentru a reseta toate
canalele.

Ascultarea posturilor

radio

1 Atingeti Ascultare prin gi
puteti seta Difuzor sau Casca
cu fir pentru a asculta posturi
radio.

SFAT! Pentru a

Imbunatati receptia radio,
intindeti cablul castilor, care
functioneaza pe post pe
antena radio.

/\ AVERTISMENT:

In cazulin care conectati o
casca care nu este destinata
special receptionarii posturilor
radio, receptia poate fi slaba.




Aplicatiile Google

1 Configurati mai int&i un cont
Google. Introduceti numele de
utilizator si parola.

2 Dupa autentificare, contactele,
e-mail-urile gi calendarul
din contul dvs. Google se
Vor sincroniza automat cu
telefonul LG-P500.

Sfat! Daca va modificati contul
Google dupa conectare sau daca
doriti sa& va deconectati, va rugam
s& utilizati pasii de mai jos: Meniu
> Setari > Aplicatii > Administrare
aplicatii > Apl. Google >

Stergere date.

Google Maps™
Verificati-va locatia curentd si
traficul, primind indicatii cdtre
destinatia dvs. Telefonul LG-
P500 trebuie sa fie conectat la
Wi-Fi sau 3G/GPRS.

NOTA: Google Maps™ nu
acopera toate orasele i tarile.
Apasati tasta Meniu pentru a
utiliza optiunile:

Cautare © — Introduceti locul

pe care-| cautati.

Directii > — Aceasta vi va
permite sa aflati ruta locului pe
care I-afi introdus. Atingeti I
pentru a introduce date. Alegeti
dintre Contacte sau Aratati pe
hartd sau Locatia mea curenta.

Niveluri € — Puteti comuta
vizualizarea de la Trafic la
Satelit sau Teren. Atingeti
Latitudine, apoi veti vedea locatia
contactelor dvs. din Contul
Google.

Locatia mea @ — Indicati
locatia dvs. curenta pe harta.
Aldturare latitudine g

— partajati-va locatia cu prietenii
pe care-i alegeti si cu Google.
Mai multe & — Stergeti harta
sau gasiti Elemente cu steluta i
mai multe.

NOTA: in timp ce vizualizati
Vizualizare strada pentru o
locatie, apasati tasta Meniu, apoi
atingeti Mod busola pentru a
activa modul busola.



Aplicatiile Google
Market™

Android Market™ va permite s&
descdrcati aplicatii si jocuri utile.
Daca instalati aplicatii si jocuri de
pe Android Market™, acestea
apar in meniul telefonului LG-
P500. Puteti verifica aplicatia
descarcata atingand fila
Descarcari.

Puteti verifica comentariile altei
persoane privind o aplicatie sau
va puteti posta comentariile.

1 Selectati o categorie din
Aplicatii si Jocuri pentru a-i
rasfoi continutul. Va va afisa
Cu platd, Gratuite si Ultima
aparitie.

2 Selectati o aplicatie pentru a
o instala.

NOTA: Atunci cand doriti s&
terminati jocul, folositi tasta Acasa
sau Inapoi. Veti reveni la ecranul
de intdmpinare. Sau folositi tasta
Meniu a jocului.

Google Mail™

Google mail Mail™ este
configurat atunci cand va
configurati telefonul pentru prima
data. In functie de setarile dvs.
de sincronizare, Google Mail™
de pe telefon este sincronizat
automat cu contul dvs. Google
Mail™de pe Web. Lista
conversatiilor din Primite este
vizualizarea implicita a Google
Mail™.

Atingeti tasta Meniu, apoi
atingeti Reactualizare pentru

a trimite sau primi e-mail-uri
noi §i a va sincroniza mesajele
cu contul Google Mail™ de pe
Web. Cu tasta Meniu, puteti
efectua compunerea unui email,
Adaugare cont , Accesare
etichete, Cautare si Mai multe.



Google Talk™ Mai multe &) — De aici, putet
Google Talk™ este programul de  inchide toate conversatiile si
mesagerie instant al lui Google.  verifica lista Invitatii si Blocati.
Acesta va permite sd comunicati

cu alte persoane care folosesc

Google Talk™,

Apasati tasta Meniu si verificati

optiunile disponibile.

Toti prietenii 8% — Alturati toti

prietenii pentru a comunica.

Adzugare prieten g — Trimiteti

invitatie pentru a conversa.

Cautare @, — Cauta orice

conversatie care contine

cuvantul sau propozitiile pe care

le-ati introdus.

Deconectare (') — Deconectare

de la conversatie. Atunci cand

atingeti pictograma Convorbire

din ecranul de intampinare, veti

fi conectat automat daca setati

Conectare automata activa.

Setiri @ - Ajustati indicatorul

sau ingtiintarea. etc.



Utilitare

Setarea alarmei

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Ceas.

2 Dacd doriti s addugati o
alarma noua, atingeti [@).

3 Setati ora si atingeti =
pentru a porni alarma. Dupa

ce ali setat ora, telefonul LG-

P500 vd va permite sd stiti
cat timp a ramas pana cand
va suna alarma.

4 Setati Repetare, Ton de
apel sau Vibratii si addugati
Eticheta pentru a denumi
alarma. Apasati Finalizare.

5 Apasali tasta Meniu pentru
a adduga alarma sau reglati
durata Amanarii sau volumul
alarmei din setari.

Utilizarea calculatorului

1 Din ecranul de intdmpinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Calculator.

2 Atingeti tastele numerice
pentru a introduce numere.

3 Pentru calculele simple,
atingeti functia doritd (+, —, x
sau +), urmata de =.

4 Pentru calcule mai complexe
apasali tasta Meniu, atingeti
Panoul setari avansate, apoi
selectati sin, cos, tan, log
s.a.m.d.

Adaugarea unui
eveniment in calendar

1 Din ecranul de intampinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Calendar.

2 Pentru a utiliza Calendarul,
trebuie sa creati mai intéi un
cont Google.

3 Pentru a verifica evenimentul,
atingeti data. Atingeti si
mentineti apasat daca doriti
sa adaugati un Eveniment
nou. apoi atingeti Eveniment
nou.

4 Atingeti Ce, apoi introduceti
numele evenimentului.
Verificati data si introduceti
ora la care doriti sa inceapa si
sa se termine evenimentul.



De asemenea, atingeti Unde,
apoi introduceti locatia.

Daca doriti s& addugati o nota
pentru eveniment, atingeti
Descriere si introduceti detaliile.
Daca doriti sa repetati alarma,
setati Repetare si Memento,
dacd este necesar.

Atingeti Finalizare pentru

a salva evenimentul in
calendar. Un pétrat colorat

in calendar va marca toate
Zilele care au evenimente
salvate. Un semnal de alarma
se declangeazd la inceperea
evenimentului, pentru a va
ajuta s fiti organizat.

Modificarea vizualizarii
calendarului

1

Din ecranul de intAmpinare,
atingeti fila Aplicatii si
selectati Calendar. Apasati
tasta Meniu.

Selectali vizualizarea
calendarului pentru o zi,
saptdmand sau lund anume.

ThinkFree Office

ThinkFree Office va permite

sa cititi documente si asigurd

functii de editare limitate

pentru Microsoft Word, Excel si

PowerPoint. Dar nu puteti edita

fisiere PDF.

1 Atingeti si mentineti astfel un
fisier, apoi sunt disponibile
optiunile Deschidere,
Incércare, Redenumire,
Mutare, Copiere, Stergere,
Trimitere si Proprietati.
Aceasta depinde de tipul
figierului.

Apésati tasta Meniu

@ Nou- Adaugare document,

Spreadsheet, Prezentare sau

Folder.

£ Reactualizare

— Reactualizare date.

% Sortare — Sortare dupa

nume, data sau dimensiune.

(© Preferinte— Reglare setari

ThinkFree Office.

(@) Actualizare — Actualizare

ThinkFree Office.



Utilitare

@ Despre — Mai multe
informatii despre ThinkFree
Office.

Reportofon

Utilizati reportofonul pentru a
inregistra note vocale sau alte
fisiere audio.

inregistrarea unui sunet sau

a unei voci

1 Din ecranul de intampinare
atingeti fila Aplicatii gi
selectati Reportofon.

2 Atingeti [ pentru a incepe
nregistrarea.

3 Atingeti L1 pentru a opri
inregistrarea.

4 Apasali tasta Meniu i
selectati Utilizare ca pentru a
seta ca ton de apel Telefon.

NOTA: Atingeti Deplasare la listd
pentru a accesa albumul dvs.
Puteti asculta inregistrarile salvate.

Expedierea inregistrarilor

vocale

1 QOdata ce ati terminat de
inregistrat, puteti trimite clipul
audio prin atingerea tastei
Meniu si a optiunii Partajare.

2 Alegeti dintre Bluetooth,
E-mail, Google Mail™ i
Mesaje. Atunci cand selectati
E-mail, Google Mail™ si
Mesaje, inregistrarea vocala
va fi adaugata la mesajul pe
care-| scrieti si va fi trimisd in
mod normal.



Web-ul

Navigator

Navigatorul va oferd o lume

a jocurilor rapida si plind de
culoare, muzica, stiri, sporturi,
divertisment si multe altele,
direct pe telefonul mobil. Oriunde
ati fi si in orice ati fi.

Nota: Se percep taxe
suplimentare la conectarea

la aceste servicii si pentru
descarcarea de continut. Verificati
tarifele cu furnizorul dvs. de retea.

Utilizarea optiunilor

Apasati tasta Meniu pentru a

vizualiza optiunile.

@ Fereastra noud —
Deschidere fereastra noua.

4 Semn de carte — Adaugare/
Afisare semn de carte,
afisare Istoric si Pagini
vizitate frecvent.

"W Fereastra — Afisare toate
ferestrele deschise.

£ Reactualizare — Atingeti
pentru a reactualiza pagina
Web.

=> Redirectionare — Acceseaza
pagina la care v-ati conectat
mai tarziu decét pagina curenta.
Acesta este conceptul opus
tastei Inapoi, care merge la
pagina anterioara.
@ Mai multe
« Addugare semn de carte
— Adauga pagina Web
curenta ca semn de carte.
« Gasire pe pagina — Dacd
introduceti o literd sau
orice cuvant, va marca
toate literele pe care le-ati
introdus din pagina Web.
« Selectare text — Atingeti
si selectati randurile pe
care doriti sd le copiati.
Atingeti lung orice caseta
de introducere, apoi 0
puteti lipi.
« Informatii pagina — afisati
informatii de pe pagina
Web.
« Partajare pagina
— Trimiteti pagina Web.
« Descarcari — Afisati
istoricul descarcarilor.
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Web-ul

« Setdri — Efectuati setarile
navigatorului.
Sfat! Pentru a reveni la pagina
Web anterioard, apésati tasta
Inapoi.

Adaugarea si accesarea

semnelor de carte

1 Apasati tasta Meniu, apoi
selectati Semne de carte.

2 Atingeti un semn de carte i
introduceti un nume pentru
semnul de carte urmat de
URL-ul sdu.

3 Pentru a accesa semnul de
carte, pur si simplu atingeti-I.
Veti fi conectat la pagina
marcata cu semn de carte.

Modificarea setarilor
navigatorului Web
Apasati tasta Meniu, apoi
selectati Mai multe > Setari.



Setari

Wireless si retele

Aici puteti administra
caracteristicile Wi-Fi gi Bluetooth.
De asemenea, puteti seta retele
de telefonie mobild, modul avion.
Mod avion — Dupa setarea
Modului avion, toate conexiunile
wireless vor fi dezactivate.

Sunet

Reglati sunetul, setarile implicite
de ingtiintare, modul vibratii.
Puteti administra, de asemenea,
feedbackul sonor si feedbackul
haptic.

Afisaj

Luminozitate — Reglati
luminozitatea ecranului.
Orientare — Setati sa se comute
orientarea automat atunci cand
rotiti telefonul.

Animatie — Setati pentru a afisa
0 animatie

Expirare ecran — Setali intervalul
pentru timpul de expirare al
ecranului.

Locatie si securitate

Utilizare retele wireless — Daca
bifati Utilizare retele wireless,
telefonul va determina locatia
dvs. cea mai apropiata utilizand
Wi-Fi si retelele mobile. Atunci
cand bifati aceastd optiune,
suntefi intrebat(d) daca va dati
acordul ca Google sa utilizeze
locatia dvs. atunci cand oferd
aceste servicii.

Utilizare sateliti GPS — Daca
bifati Activare sateliti GPS,
telefonul va determina locatia
dvs. pentru acuratete la nivel de
strada.

Configurare blocare ecran

— Setare model deblocare pentru
a va securiza telefonul. Acesta
deschide un set de ecrane care
va ghideaza pentru stabilirea
unui model deblocare ecran.
Puteti seta PIN sau Parold in

loc de Model sau il puteti lasa
ca Farad.
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Setari

Cand veti deschide telefonul sau
cand veti activa ecranul, vi se
va solicita sa desenati modelul
de deblocare pentru a debloca
ecranul.

O
Configurare blocare cartela SIM
— Sefati blocarea cartelei SIM
sau schimbati PIN-ul.

Parole vizibile — Selectati pentru
a afisa parolele pe masura ce le
tipariti sau deselectati pentru a
ascunde parolele pe masura ce
le tipariti.

Selectare administratori
dispozitiv — Adaugare mai multi
administratori

Selectare administratori
dispozitiv — Va permite sa
accesati certificate sigure
Instalare de pe cardul SD

— alegeti sa instalati certificate
criptate de pe cardul dvs. SD.

Setare parola — setare sau
modificare parola stocare
acreditare.

Stergere stocare - Stergere tot
continutul din stocare acreditiv gi
resetare parola

Aplicatii

Puteti administra aplicatii i
configura scurtdturi de lansare
rapida.

Surse necunoscute — Setare
implicita pentru instalarea
aplicatiilor non-Market.
Administrare aplicatii —
Administrare si dezinstalare
aplicatii instalate.

Servicii in curs de rulare

- Verificati serviciile in curs de
rulare in prezent

Dezvoltare — Setare optiuni
pentru dezvoltare aplicatie.



Conturi si setari
sincronizare

Activati Sincronizare date

de fundal sau Sincronizare
automatd. Verificati sau addugati
conturi.

Confidentialitate

De asemenea, puteti reseta la
valorile din fabricd. Aveti grija
deoarece aceasta va va sterge
toate datele.

Stocarea pe card SD si in
telefon

Verificati spatiul total disponibil
pe cardul SD. Atingeti
Demontare card SD pentru
scoaterea in sigurantd. Formatati
cardul SD, dacd doriti sd stergeti
toate datele de pe acesta.

Cautare

Atingeti Google search si puteti
regla setdrile Google search.
Reglati elementele Cautate
astfel incat s puteti obtine

n mod eficient informatjile
necesare. Alegeti dintre Web,
Apl., Contacte, Cautare mesaje,
Muzica sau Twitter.

Data si ora

Setati data i ora, fusul orar si
formatele.

Setarile locale si de text
Setati limba locala si regiunea,
modul de introducere a textului gi
optiunile de corectie automata.



Setari

Accesibilitate

Utilizati setdrile Accesibilitate
pentru a configura orice priza de
accesibilitate pe care afi instalat-
0 pe telefon.

Nota: Necesita priza
suplimentara pentru a deveni
selectabild.

Sintetizare voce

Utilizati setarile Text-la-vorbire
pentru a configura sintetizatorul
Android text-la-vorbire, pentru
aplicatiile care pot beneficia de
acesta.

Despre telefon

Vizualizati informatiile legale
si verificali starea si versiunea
software-ului telefonului.



Wi-Fi

Cu Wi-Fi, puteti utiliza acces de
mare vitezd la Internet in cadrul
acoperirii punctului de acces
(AP) wireless.

Va puteti bucura de Internet
wireless cu Wi-Fi, fard taxe
suplimentare.

Activarea Wi-Fi

Din ecranul de intampinare,
deschideti Caseta de ingtiintare
gi atingeti = de pe.

Din Meniu, Alegeti setari > Setari
wireless i retea > Wi-Fi (&7,

Pentru a va conecta la
Wi-Fi

Alegeti reteaua Wi-Fi la care
doriti s& va conectati. Daca
vedeti [, trebuie sa introduceti
parola pentru a va conecta.
SFAT!

Dacd sunteti in afara zonei
Wi-Fi si alegeti conexiunea 3G,
este posibil sa se aplice taxe
suplimentare.

Partajare conexiune
Internet prin USB

Puteti partaja conexiunea
Internet a telefonului cu
calculatorul.

Puteti partaja conexiunea
Internet a telefonului cu
calculatorul cu ajutorul unui
cablu USB.

Setdri > Setari wireless si retea
> Acces Internet prin dispozitiv
mobil si hotspot portabil >
Partajare conexiune Internet
prin USB

Pentru mai multe informatii
legate de partajarea conexiunii
Internet prin USB, faceti clic pe
Asistentd

Acces Internet prin dispozitiv
mobil Wi-Fi

Utilizati telefonul LG-P500 ca
hotspot Wi-Fi portabil.

Setdri > Setdri wireless si retea
> Acces Internet prin dispozitiv
mobil si hotspot portabil>
Hotspot Wi-Fi portabil



Wi-Fi

SFAT!

Daca telefonul dvs. intrd in
modul repaus chiar si cand este

conectat la Wi-Fi, conexiunea
Wi-Fi se va dezactiva automat.

Tn acest caz, daci telefonul

dvs. are acces la date 3G, este
posibil sa se conecteze automat
la reteaua 3G i s@ apara taxe
suplimentare.)

NOTA: Telefonul LG-P500
accepta WEP, WPA/WPA2-PSK
si 802.1x EAP. securitate. Daca
furnizorul de servicii Wi-Fi sau
administratorul de retea stabileste
0 tehnologie de criptare pentru

a asigura securitatea retelei,
completati cheia din fereastra de
confirmare. Daca tehnologia de
Criptare nu este stabilita, aceasta
fereastra de confirmare nu va fi
afisata. Puteti obtine cheia de la
furnizorul de servicii Wi-Fi sau
administratorul retelei.



Actualizarea software-ului

Actualizare Software
telefon

Programul de actualizare al
software-ului telefonului mobil LG
de pe Internet

Pentru informatii suplimentare
privind utilizarea acestei functii,
vd rugam sa vizitati http://update.
lgmobile.com sau http:/www.
lg.com/common/ index.jsp —
selectare tard si limba.

Aceastd caracteristica va permite
sa realizati comod actualizarea
firmware a telefonului cu cea mai
noua versiune de pe Internet, fard
a fi necesar sd vizitati un centru de
service.

Deoarece programul de actualizare
firmware a telefonului mobil necesita
Intreaga atentie a utilizatorului pe
durata procesului de actualizare,
asigurati-vd cd ati urmdrit toate
instructiunile i notele care apar
pentru fiecare pas, inainte de a
continua. Retineti ca deconectarea
cablului de date USB sau a bateriei
in timpul procesului de upgrade
poate produce avarierea gravd a
telefonului dvs. mobil.

DivX Mobile DIVX
DESPRE VIDEQ DIVX: DivX® este un
format video digital creat de DivX,
Inc. Acesta este un dispozitiv oficial
DivX Certified® care redd inregistrari
video in format DivX. Vizitati
www.divx.com pentru informafii
suplimentare si instrumente
software pentru convertirea fisierelor
in videoclipuri DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Acest dispozitiv DivX Certified®
trebuie s fie inregistrat pentru

a putea reda filme achizitionate

in format DivX Video-on-Demand
(VOD). Pentru a genera codul de
inregistrare, localizati sectiunea
DivX VOD in meniul de configurare
al dispozitivului dvs. Accesati vod.
divx.com pentru mai multe informatii
despre finalizarea inregistraril.
DivX Certified® pentru a reda
inregistrari video DivX® pana la
320 x 240.

DivX®, DivX Certified® si siglele
asociate sunt marci comerciale
ale of DivX, Inc. si sunt utilizate
sub licentd.
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Date tehnice

Temperatura ambianta de functionare
Max.: +55°C (la descdrcare), +45°C (la incércare)
Minima: -10° C

DECLARATIE DE CONFORMITATE (@) L Etectronics

Nume
LG Electronics Inc:
Adresa

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Nume Produs

GSM 850/ E-GSM 900/ DCS 1800/ PCS 1900 Quad Band and WCDMA Terminal Equipment
Nume Model
LG-P500

C€01680

Detalil standarde aplicate

Directiva R&TTE 1999/5/EC
TTE Diective 1999/5/EC
EN 301 485-01 V1,81, EN 301 489-07 V1 3.
EN 301 489-17 V2,11, EN 301 489-19V1.2.1, EN 301 489-24V1.4.1
EN301511V9.02
EN301908-1V32.1 EN 301 908-2V3.2.,
EN300328V1.7,
EN 503602001/EN62209-1:2006
50-1: 2006

Informatii suplimentare

BABT, Forsy! 3 W Su
Numarul de identificare al Notified Body : 0168

Declaratie
claram ndore. LgaIh -
G

06.septembrie 2010

s Posio 721
To: 004G21 2352401, 004021 3328 X
UL RO16 13081




Accesorii

Aceste accesorii sunt disponibile pentru a fi utilizate cu LG-P500.
(Articolele descrise mai jos pot fi optionale.)

incarcator Cablu de date
* Conectati
telefonul LG-

P500 si PC-ul.

Baterie Ghidul
utilizatorului
Aflati mai
multe despre
telefonul dvs.
LG-P500.

Casti

stereo

NOTA:

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.
« Incalcarea acestor dispozitii duce la anularea garantiel.
« Accesorille pot varia in functie de regiune.



inainte de a utiiza telefonul mobil, va rugam mai intai s citit!

Cum sa salvati muzicd/ .Smi sau .srt cu acelagi nume
fisiere video in telefon ca fisierul video), plasati-le in

- acelagi folder pentru a afisa
qu]ef:tat,l-va telefonul la P subtitrarea automat atunci
utilizand cablul USB.

N, o cand redati figierul video.
Atingeti s tragefi n jos bara de Atunci cand descarcati muzica
stare a ecranului de intdmpinare. sau figiere video drep'tul de
Selgctatj USB conectat > autor trebuie asigurat. Va
Activare stocare USB >

. rugdm sd retineti cd un fisier
Qesch_Merg _folder pentru a corupt sau un fisier cu o
vizualiza figiere.

y 5 ) extensie gresita poate deteriora
Daca nu ati instalat LG Android telefonul.

Platform Driver pe PC, trebuie sa
1l setati manual. Cum sa redati muzicad/
Pentru informatii suplimentare, ~ fisiere video in telefon
consultati "Transferarea fisierelor  Regarea figierelor muzicale
folosind dispozitivele de stocare

. Localizati fisierul dorit in lista si
in masd".

selectati-I pentru a- reda.
Salvati muzicd sau fisiere video

. Redarea figierelor video
de pe PC pe unitatea de stocare e s
amovibili a telefonului. Localizafj fisierul dorit in lista gi

- Putef copia sau muta figiere. S0 | Pentru &l reda.

de pe PC pe unitatea de
stocare amovibila a telefonului
utilizand un cititor de card.

- Dacad exista un fisier video cu

un figier de subtitrare (fisier
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Cum mutati contactele
din telefonul vechi in
telefonul curent

Exportati contactele ca figier
CSV din telefonul vechi in
PC utilizand un program de
sincronizare PC.

1 Descarcati Mobile Sync for
Android de pe site-ul www.
lg.com si instalati- in PC.
Rulati programul si conectati
telefonul mobil Android la PC
utilizand cablul USB.

2 Selectati pictograma
Contacte. Accesati Meniu >
Figier > Import si selectati
fisierul CSV salvat in PC.

3 in cazul in care campurile
din fisierul CSV sunt diferite
de cele din Mobile Sync for
Android, trebuie sa mapati
campurile. Dupa maparea
campurilor, faceti clic pe OK.

Apoi contactele sunt addugate

n Mobile Sync for Android.

4 Tn cazul in care conexiunea
telefonului LG-P500 (utilizand
cablul USB) este detectata de
catre Mobile Sync for Android,
faceti clic pe "Sincronizare"
sau pe "Sincronizare
contacte" pentru a sincroniza
contactele salvate in PC pe
telefon si salvati-le.

Cum sa trimiteti date de
pe telefon prin Bluetooth

Trimitere date prin Bluetooth:
Puteti trimite date prin Bluetooth
prin rularea unei aplicatii
corespunzatoare, nu din meniul
Bluetooth, spre deosebire de
telefoanele mobile obignuite.

* Trimitere imagini: Rulati
aplicatia Galerie si selectati
Imagine > Meniu. Faceti
clic pe Partajare si selectati
Bluetooth > Verificati dacd
Bluetooth este pornit si
selectati Scanare dupa
dispozitive > Alegeti
dispozitivul la care doriti sa
trimiteti date din lista.



inainte de a utiliza telefonul mobil, va rugdm mai intai s citi!

* Export contacte: Rulati
aplicatia Contacte. Atingeti
adresa la care doriti sa
exportati. Apdsati Meniu si
selectati Partajare > Bluetooth
> Verificati daca Bluetooth
este pornit si selectati
Scanare dispozitive > Alegeti
dispozitivul la care doriti sa
trimiteti date din lista.

* Trimitere contacte selectate
multiplu: Rulai aplicatia
"Contacte". Pentru a selecta
mai mult de un contact,
apasati tasta Meniu si atingeti
Selectare multipla. Selectati
contactele pe care doriti s&
le trimiteti sau apasati tasta
Meniu si atingeti Selectare
toate > Atingere Partajare >
Bluetooth > Selectare toate.
Selectati Partajare > Bluetooth
> Verificali dacd Bluetooth
este pornit si selectati Scanare
dupa dispozitive > Alegeti
dispozitivul la care doriti sa
trimiteti date din lista.

* Conectare la FTP (Numai
serverul FTP este acceptat
pe acest telefon): Selectati
"Setari" > "Comenzi wireless"
> "Setdri Bluetooth". Apoi
selectati caseta de validare
"Vizibil" si cdutati alte
dispozitive. Gasiti serviciul la
care doriti sd conectati serverul
FTP.

SFAT: Versiunea este Bluetooth

2.1 EDR si certificata de

Bluetooth SIG. Este compatibild

cu alte dispozitive Bluetooth

certificate SIG.

- Daca doriti sd cautati acest
telefon dintre alte dispozitive,
accesati "Setari" > "Comenzi
wireless" > "Setari Bluetooth".

Apoi selectati caseta de validare

"Vizibil",

Caseta de validare se sterge

dupa 120 de secunde.

- Profilele acceptate sunt SDAP,
HFP, HSP, OPP, PBAP (server),
FTP (server), A2DP, AVRCP si
DUN.



Depanarea

Acest capitol enumera unele probleme pe care le puteti intéini in
timpul utilizarii telefonului. Unele probleme necesita contactarea

telefonica a furnizorului de servicii, dar majoritatea sunt usor de

remediat chiar de cdtre dvs.

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile

Nu exista card
USIM in telefon Asigurati-va cd SIM-ul este introdus

Eroare USIM sau acesta este corect.
introdus incorect.
. ; Deplasati-vd ntr-o zond deschisd sau spre
o Nivel ScaZl.JE a o fereastra. Verificati harta de acoperire a
Nu exista semnalului in afara operatorului de retea.
conexiune zonei de retea '

Vedeti dacd vechimea cardului SIM este
mai mare de 6~12 luni.

Dacd da, schimbati-va SIM-ul la biroul
furnizorului dvs. de retea.

la retea/ Se GSM.
pierde refeaua  Operatorul a
aplicat noi servicii

Pentru a schimba

un cod de

securitate va trebui

sa confirmati
Codurile nu noul cod prin Codul implicit este [0000]. Daca uitati
corespund reintroducere. codul, contactati furnizorul de servicii.

Cele doud coduri

pe care le-ati

introdus nu se

potrivesc.




Depanarea

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Neacceptata

Nu poate fi de Furnizorul

setatd nicio de servicii sau Contactati furnizorul de servicii.

aplicatie este necesard
inregistrarea

N sunt (E:roérﬁ d&‘?l ,apela[e, Reteaua noud nu este autorizata.

usun artela SIM noud e s R

disponibie introdus, Limita Verificati Qaca fmsta restnct!l {10\.

apeluri de incircare Contactati furnizorul de servicii sau
prepltits atinsa ~ resetati limita cu PIN 2.
Apasare suficient Lo o ) .
de lungd a tastei  Apésali tasta Pornit/Oprit cel putin doua
Pornit/Oprit, secunde.

Telefonul nu Bateria nu Mentineti incarcdtorul atasat o perioada

poate fi pornit

este incdrcata,
Contactele bateriei
sunt murdare

mai lungd de timp. Curdtati contactele.
Scoateti bateria si introduceti-o din nou.
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Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Bateria nu este Incarcati bateria.
incdrcata.
Temperatura Asigurati-va cd telefonul se incarcd la
exterioard este temperaturi normale.
prea ridicata sau
prea scazuta Verificati incarcatorul si conexiunea la
Probleme de telefon. Verificati contactele bateriei i
Eroare de contact curdtati-le daca este necesar.
incarcare Conectati la o altd priza.
NU existi tensiune Daca incércatorul nu se incalzeste,
. inlocuiti-1.
Incrcator defect Utilizati doar accesorii LG originale.
. Inlocuiti bateria.
Incarcator
necorespunzator.
Baterie defectd
Functia
tac“'f?‘ " Defect calibrare Efectuati calibrarea touchpadului prin
functioneaza touchpad intermediul meniului setari al telefonului.
sau este
anormald
. Este activatd
Numérul nu . « e
este permis functia Numdr cu  Verificati setarile.

apelare fixa.
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Depanarea

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Imposibil de
primit/trimis L ) N N
SMS-uri si Memorie plind Stergeti unele mesaje existente n telefon.
imagini
Figierele nu se  Format figiere Verificati formatul de fisier care poate fi
deschid neacceptat acceptat
Cardul SD nu Este acceptat Verificati sistemul figier card SD prin
functioneazi numai sistem FAT  intermediul cititorului de card sau formatati
' de 16 fisiere cardul SD utilizand telefonul

Ecranul nu Daca utilizati folie de protectie sau husd,

omeste cand Problemd a verificati cd este acoperita zona din jurul
pornes senzorului de senzorului de proximitate. Asigurati-vd ca
primesc un . o . o
apel proximitate zona din Jlﬂr’ul senzorului de proximitate

' este curatd.
I— Verificati starea setdrii meniului de sunet
Férd sunet g/illgﬂt}gzram sau pentru a va asigura cd nu sunteti in modul
’ vibratii sau silentios.
Scoateti bateria si introduceti bateria.
frchideti sau Problema f’orn|1| tglel‘onul. o
inghetati cu software Incercati sd efectuati serviciul de
i intermitent

actualizare software prin intermediul site-
ului WEB.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni de
utilizare. Nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare poate fi
periculoasa sau ilegala.

Expunerea la
radiofrecvente

Informatii privind expunerea

la radiofrecvente si Rata de

absorbtie specificd (SAR)

Telefonul mobil LG-P500 a

fost creat astfel incat sa fie in

conformitate cu cerintele de

securitate aplicabile privind
expunerea la unde radio. Aceste
cerinte au la baza instructiuni
stiintifice, care includ marje de
sigurantd, menite sd garanteze
siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si de starea
de sdnatate a acestora.

e Degi pot exista diferente intre
nivelurile SAR ale diferitelor
modele de telefoane LG, va
asiguram ca toate modelele
sunt concepute pentru a
respecta toate instructiunile
privitoare la expunerea la unde

radio.

e Limita SAR recomandatd de
Comisia Internationalda pentru
Protectia impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP) este de
2 W/kg, mediata pe 10 g de
tesut.

e Cea mai ridicata valoare SAR
pentru acest model de telefon
la testarea de catre DASY4
pentru utilizarea la ureche
este de 0.927 W/kg (10 g), iar
pentru purtarea pe corp este
de 0.699 W/kg (10 g).

e Informatiile datelor SAR pentru
rezidentii tarilor/regiunilor
care au adoptat limita SAR
recomandata de catre Institutul
de Inginerie Electricd si
Electronica (IEEE), care este
de 1,6 W/kg, mediatd pe 1 ¢
de tesut.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

ingrijirea si intretinerea
produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific
de telefon, folositi doar baterii,
Incarcatoare si accesorii
autorizate . Utilizarea altor
tipuri poate anula certifi catul
de garan tie al tele fo nului si

poate fi pe riculoasa.

© Nu dezasamblati aceasta
unitate. Dacd sunt necesare
reparatii, duceti aparatul la o
unitate de service calificat.

e Reparatiile in garantie, la
alegerea LG, pot include piese
sau pldci de schimb care sunt
noi sau reconditionate, cu
conditia ca acestea sa aiba
aceeasi functionalitate ca
piesele care sunt inlocuite.

 Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum
ar fi televizorul, radioul sau
computerul.
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e Aparatul nu trebuie tinut 1anga
surse de caldurd, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele
de gatit.

© Nu scdpati aparatul din mand.

© Nu supuneti aparatul la vibratii
mecanice sau gocuri.

o Inchideti telefonul in orice zond
unde existd reguli speciale
in acest sens. De exemplu,
nu folositi telefonul in spitale
deoarece poate afecta
echipamentele medicale din
Zond.

© Nu manevrati telefonul daca
aveti mainile ude, in timp ce
telefonul se incarca. Poate
cauza un soc electric care ar
putea afecta serios telefonul.

 Nu incarcati telefonul in
apropierea materialelor
inflamabile, deoarece telefonul
se poate incinge §i poate crea
pericol de incendiu.



e Folositi 0 lavetd uscata pentru
a curdta exteriorul aparatului
(nu utilizati solventi cum ar fi
benzen, diluant sau alcool).

 Nu incarcati telefonul cand se
afld pe un material moale.

o Incércati telefonul intr-o zond
bine ventilata.

e Nu supuneti aparatul la fum
excesiv sau la praf.

 Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a
cartelelor magnetice de
transport, deoarece acesta
poate afecta informatiile
stocate pe benzile magnetice
ale acestora.

© Nu atingeti ecranul cu un
obiect ascutit, deoarece acesta
poate deteriora telefonul.

© Nu expuneti telefonul la lichide
si umezeald.

e Accesoriile, precum cagtile,
trebuie utilizate cu grijd. Nu
atingeti antena inutil.

Utilizarea eficienta a
telefonului

Dispozitive electronice

Toate telefoanele mobile pot

inregistra interferente, ceea ce

poate afecta functionarea.

o Nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor
medicale, fara a solicita
permisiunea. Evitati sa agezati
telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

e Anumite aparate auditive pot
fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.

e |nterferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan
Consultati legislatia si
reglementdrile din regiune
pentru utilizarea telefonului mobil
la volan.

 Nu utilizati un telefon care



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

trebuie tinut in mand atunci
cand conduceti.

 Acordati condusului atentie
maxima.

o Utilizati un set hands-free,
daca este disponibil.

e |esiti de pe sosea si parcati
Tnainte de a apela sau a
raspunde la un apel telefonic,
in cazul in care circumstantele
necesitd acest lucru.

* Energia frecventelor radio
poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs.
motorizat, cum ar fi sistemul
audio sau echipamentele de
siguranta.

© Daca vehiculul este echipat
cu airbaguri, nu blocati, cu
aparate instalate sau cu
aparate wireless portabile,
locul in care acestea sunt
amplasate. Acesta poate
determina nefunctionarea
airbagului sau poate provoca
vatamari grave datorita
performantelor reduse.

 Dacd ascultati muzicd in
timpul deplasarii, asigurati-va
cd volumul este setat la un
nivel rezonabil, astfel incét sa
percepeti fara probleme ceea
ce se intAmpla in jurul dvs.
Acest lucru este deosebit de
important atunci cand va aflati
n apropierea drumurilor.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat daca
va expuneti perioade lungi de
timp la sunete puternice. De
aceea, va recomanddm sa nu
porniti si sa nu opriti telefonul
in apropierea urechii. De
asemenea, va recomandam sa
setati volumul muzicii ascultate
si pe cel al apelurilor la niveluri
rezonabile.

NOTA: Sunetul sau presiunea
excesiv(d) de la casti poate
cauza pierderea auzului.




Componentele din sticla

Unele componente ale
dispozitivului dvs. mobil sunt din
sticld. Aceasta sticla se poate
sparge daca scapati dispozitivul
mobil pe o suprafatd dura sau
dacé este supus unui impact
serios. Daca sticla se sparge,
nu o atingeti si nu incercati sa
0 miscati din loc. Nu mai folositi
dispozitivul mobil pana cand
furnizorul de servicii autorizat nu
inlocuieste sticla.

Zone cu explozii
controlate

Nu utilizati telefonul in timpul
detondrii materialelor explozive.
Respectati restrictiile si
eventualele reglementari sau
reguli care se aplicd in astfel
de locuri.

Medii cu potential

explozibil

o Nu utilizati telefonul in punctele
de alimentare cu combustibili.

o Nu utilizati telefonul In
apropierea combustibililor sau
a altor substante chimice.

e Nu transportati i nu depozitati
gaz, lichide inflamabile sau
explozibili in compartimentul
vehiculului unde se afla
telefonul mobil si accesoriile
acestuia.

In aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca

interferente in aeronave.

e Opriti-va telefonul mobil sau
activati modul Avion fnainte de
a vd Imbarca intr-o aeronavd.

e Nu utilizati telefonul la sol
fara a avea permisiunea
echipajului.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur,

astfel incat sa nu fie la indemana

copiilor. Aparatul contine
componente de mici dimensiuni
care pot fi detasate si inghitite,
putand cauza accidente prin
sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de
urgenta sa nu fie disponibile

in toate retelele de telefonie
mobild. De aceea, nu trebuie
sa depindeti niciodata numai
de telefon pentru efectuarea
apelurilor de urgenta. Consultati
operatorul.

Informatii despre baterie

si intretinerea acesteia

e Bateria nu trebuie sa se
descarce complet inainte de
reincarcare. Spre deosebire
de alte baterii, nu exista un
efect de memorie care ar
putea compromite performanta

—— bateriei.
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© Folositi doar baterii i
incarcatoare LG. Incarcatoarele
LG sunt proiectate pentru a
maximiza durata de viata a
bateriei.

© Nu dezasamblati si nu
scurtcircuitati bateria.

e Pastrati curate contactele
metalice ale bateriei.

o Tnlocuiti bateria atunci cand nu
mai este performantd. Bateria
poate fi reincarcata de sute
de ori inainte de a necesita
schimbarea.

e Reincdrcati bateria daca nu
a fost utilizata de mult timp,
pentru a maximiza durata de
folosire.

© Nu expuneti incarcatorul
bateriei direct razelor solare
sau nu-I utilizati in conditii de
umiditate ridicata, precum in
baie.

o Nu Iasati bateria in locuri
fierbinti sau reci, deoarece
prin aceasta se pot reduce
performantele bateriei.



 Daca bateria este inlocuita
cu un tip de baterie incorect,
exista risc de explozie.

e Colectati bateriile uzate
conform indicatiilor
producatorului. Reciclati-le,
daca este posibil. Nu eliminati
bateriile impreund cu gunoiul
menajer.

 Daca trebuie sa inlocuiti
bateria, deplasati-va la cel mai
apropiat punct de service sau
dealer autorizat LG Electronics
pentru asistenta.

e Deconectati intotdeauna
incarcdtorul din priza dupa ce
telefonul este incarcat complet,
pentru a evita consumul inutil
de energie.

e Durata efectiva de viata
a bateriei depinde de
configuratia retelei, setdrile
produsului, modul de utilizare,
baterie si de conditiile de
mediu.
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Quick Reference Guide - English

This guide will help you understand your new mobile phone.
It will provide you with useful explanations of features on your phone.

This guide helps you get started
using your phone.

If you need more information, please
visit www.lg.com.

e Some of the contents of this manual
may not apply to your phone
depending on your phone’s software
or your service provider.

e This handset is not recommended for
the visually impaired because of its
touch-screen keypad.
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Getting to know your phone

To turn on the phone, press and hold Power key for 3 seconds.
To Turn off the phone, press Power key for 3 seconds and touch Power Off.

Earpiece Power/Lock key =25

- Powers your phone
on/off by pressing and
holding the key.

- Turns off the screen
and locks.

Proximity Sensor

Home key
- Returns to home

screen from any Back key

- Returns to the previous

screen.

Menu key screen.

- Check what options Search key @9
are available.

- Search the web and
contents in your
phone.

A WARNING: Placing a heavy object on the phone or sitting on it
can damage its LCD and touch screen functionalities.

Do not cover the protective film on the LCD’s proximity sensor.
This can cause the sensor to malfunction.

Tip! Press Menu key whenever you tap an application to check what

options are available.

Tip! LG-P500 does not support Video call.

Tip! If LG-P500 has errors when you use it or you can not turn it on,
—zremove battery ,install it again and turn it on after 5 seconds.



Stereo earphone ﬂPower/Lock key

connector

Volume keys

- On the home screen:
controls ringer volume.

- During a call: controls your
earpiece volume.

- When playing a track:
controls volume
continuously.

Charger, micro USB cable —Guaeamamy—— Microphone

connector

Back cover

memory
card slot

SIM card slot

Battery

” ‘
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Getting to know your phone

Google Account Set-up
The first time you open the
Google application on your
phone, you will be required to
sign in with your existing Google
account. If you do not have a
Google account, you're prompted
to create one.

Creating your Google

account

1 On the home screen, touch
Applications tab [ to open
the applications menu.

2 Tap Google mail and tap Next
> Create to start the Google
Mail™ set up wizard.

Turn on Wi-Fi

From Home Screen , open
Notification drawer and touch

Z on,
From Menu, Choose settings >
Wireless & network settings >
Wi-Fifs7.

To connect to Wi-Fi

Choose Wi-Fi network you want
to connect. If you see [,

you need to enter password to
connect.

TIP!

If you are out of Wi-Fi area and
choose 3G connection, additional
chareges may be applied.

Wi-Fi Tethering

Use your LG-P500 as portable
Wi-Fi hotspot or share LG-
P500's data connection via ush
Settings > Wireless & network
settings > Tethering & portable
hotspot > Portable Wi-Fi hotspot

TIP!

If your phone turns into sleep
mode even when it is connected
to Wi-Fi, the Wi-Fi connection
will be disabled automatically.

In this case, if your phone has
access to 3G data, it may be
connected to the 3G network
automatically, and additional
charges may be applied.)



Camera

Getting to know the viewfinder

Brightness — This defines and controls of the amount of sunlight
entering the image. Slide the brightness indicator along the bar,

towards “-” for a lower brightness image, or towards “+” for a
higher brightness image.

Zoom — Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
volume keys.

Video mode — Slide down this
icon to switch to video mode.

S IOV o510 Taking a photo
: = Gallery — This enables you
= " to access your saved photos
L 4 A .4 from within the camera mode.

Simply touch, and your gallery

Settings — Touch this icon to will appear on the screen.

open the settings menu. See
Using the advanced settings.

Focus — Touch this icon to select the options menu. See Using
the focus mode.

L Scene mode — Choose from Auto, Portrait, Landscape, Sports,
Night, and Sunset.

NOTE: You need to insert a memory card first to take a picture.
Without inserting a memory card, you will not be able to take a
picture nor save the picture you had taken.

(@)



Video camera

Getting to know the viewfinder

r— Brightness — This defines and controls of the amount of sunlight
entering the Video. Slide the brightness indicator along the bar,
towards “-” for a lower brightness Video, or towards “+" for a
higher brightness Video.

Zoom — Zoom in or zoom out. Alternatively you can use the side
volume keys. Before starting record a video, you can use the
zoom function. You can not control the zoom function during
recording.

Camera mode — Slide up
this icon to switch to camera
mode.

Start recording
Gallery — This enables you to

access your saved photos &
T s Videos from within the video

e . camera mode. Simply touch,
gggr:nt%?e SJ%%%Z t{g’: n'ﬁ?g etg and your gallery will appear on

Using the advanced settings. the screen.

Scene mode — Set the camera to adjust to the environment.
Choose from Auto, Portrait, Landscape, Sports, Sunset and
Night.

L—— Video size — Touch to set the size (in pixels) of the video you
record. Choose your video image size from VGA (640x480), QVGA
(320x240) or QCIF (176x144).

(o} ‘



Important notice

Please check to see if any
problems you have encountered
with your phone are described
in this section, before taking the
phone in for service or calling a
service representative.

1. Phone memory

When available space on your
phone memory is less than 10%,
your phone can not receive a new
message. You need to check your
phone memory and delete some
data such as applications or
messages to make more memory
available.
To manage the application
1 On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> Applications>
Manage applications.
2 When all applications
appear, scroll and select
the application you want to
uninstall.
3 Tap Uninstall and touch OK
to uninstall application you
desired.

2. Optimising Battery Life
You can extend your battery's
life between charges by turning
off features that you don't

need to run constantly in the

background. You can also

monitor how applications and
system resources consume
battery power.

To extend the life of your

battery

- Turn off radio communications
that you aren't using. If you
aren't using Wi-Fi, Bluetooth, or
GPS, turn them off.

- Turn down screen brightness
and set a shorter screen
timeout.

- Turn off automatic syncing
for Google Mail™ , Calendar,
Contacts, and other
applications.

- Some applications you've
downloaded may cause your
battery’s life to be reduced.

~



Important notice

To check the battery charge
level

1 On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> About phone>
Status.

2 The battery status (charging,
discharging) and level (as a
percentage of fully charged)
are displayed at the top of the
screen.

To monitor and control what

uses the battery

1 On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> About phone>
Battery use.

2 The top of the screen
displays battery usage time.
Either how long since last
connected to a power source
or, if connected to a power
source, how long you were
last running on battery power.
The body of the screen lists
applications or services using

__battery power from greatest
8 amount to least.

3. Installing an Open
Source 0OS

[f you install an open source

0S on your phone, and do not

use the OS provided by the

manufacturer, this may cause

your phone to malfunction.

/N WARNING: If you install and
use an OS other than the one
provided by the manufacturer,
your phone is no longer covered
by the warranty.

/\ WARNING: To protect your
phone and personal data,
download applications only
from trusted sources, such as
Android Market™. If some
applications are not properly
installed on your phone, your
phone may not work normally or
a serious error can be occurred.
You will need to uninstall those
applications and all of its data
and settings from the phone.




4. Using Unlock pattern
Set unlock pattern to secure your
phone. Opens a set of screens
that guide you through drawing a
screen unlock pattern.

/N WARNING: Precautions
to take when using the
Pattern Lock, It is very
important that you remember
the unlock pattern you set.
You will not be able to access
your phone if you use an
incorrect pattern 5 times. You
have 5 opportunities to enter
your unlock Pattern, PIN or
Password. If you used all

the 5 opportunities, you can
attempt it after 30 seconds.

When you can’t recall your
unlock Pattern, PIN, or Password:

If you logged in Google account
on the phone and failed to use
correct pattern 5times, tab the
Forgot pattern button. Then, you
are required to sign in with your
Google account to unlock your
phone

If you haven't created a Google
account on the phone or you
forgot it, you need to perform a
Hard reset.

Caution: If you perform a factory

reset, all user applications and

user data will be deleted. Please
remember to back up any
important data before performing

a factory reset.

1 Turn the power off.

2 Press and hold for over 10
seconds: Power key + Home
Key + Down volume key.

3 When the power turns on,
release these keys.

5. Using Safe Mode and
Hard Reset

Using Safe mode

*To recover from malfunction

state of your phone

1 Turn off your phone and
reboot. While your phone is
powering back on, press and
hold the Menu key during
Android Logo is displayed.
Your phone will boot all the 9
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Important notice

way to the main screen and
display "safe mode" in lower
left corner.

2 Select Settings>
Applications>Manage
applications, and choose the
application then select an
Uninstall icon.

3 After uninstalling the
application, turn off and
reboot your phone.

* Using Hard Reset (Factory
Reset)
If it does not restore to the
original condition, use Hard
Reset to initialise your phone.
If user turns on the phone with
pressing and holding Power
+ Home + Down volume
key at the same time (for 10
seconds), the phone will turn
on and perform factory reset
immediately.
Please note, after you perform
Hard Reset, all your data and
applications on your phone
will be erased and cannot be

___ reversed.

/N WARNING

If you perform Hard Reset,
all user applications and
user data will be deleted.
Please remember to back up
any important data before
performing Hard Reset.

6. Connecting to Wi-Fi
networks

To use Wi-Fi on your phone,

yOu access a wireless access

point, or “hotspot.” Some access

points are open and you can

simply connect to them. Others

are hidden or implement other

security features, so you must

configure your phone so it can

connect to them.

Turn off Wi-Fi when you're not

using it, to extend the life of your

battery.

To turn Wi-Fi on and connect to

a Wi-Fi network

1 On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings > Wireless &



networks > Wi-Fi settings.

2 Touch Wi-Fi to turn it on and
begin scan for available Wi-Fi
networks.

- List of available Wi-Fi networks
is displayed. Secured networks
are indicated by a lock icon.

3 Touch a network to connect

to it.

- If the network is open, you
are prompted to confirm that
you want to connect to that
network by touching Connect.

- If the network is secured,
you're prompted to enter
a password or other
credentials. (Ask your network
administrator for details.)

5 The Status bar displays icons

that indicate Wi-Fi status.

7. Using a microSD card
Pictures, along with Music and
Video files, can only be saved to
external memory.

Before using the built-in camera,
you need to insert a micro SD

memory card to your phone first.
Without inserting a memory
card, you will not be able to
save pictures and video you had
taken.

NOTE: Applications can only be
saved to the phone's internal
memory.

/N WARNING:

Do not insert or remove

the memory card when the
phone is on. Otherwise, it may
damage the memory card as
well as your phone, and the
data stored on the memory
card may be corrupted. To
remove the memory card safely,
please select Home Screen >
Applications Settings >

SD Card&phone storage >
Unmount SD card.

8. Opening and Switching
Applications

Multi-tasking is easy with

Android because open

applications keep running



Important notice

even when you open another
application. There’s no need
to quit an application before
opening another. Use and
switch among several open
applications. Android manages
each application, stopping and
starting them as needed, to
ensure that idle applications
don’t consume resources
unnecessarily.
To stop the application you use
1 On the home screen, touch
Applications tab and select
Settings> Applications>
Manage applications.
2 Scroll to the desire application
and touch Force stop to stop
using it.

TIP Getting back to recent

Apps

- Press and hold Home key,
then a screen will display a
listing the applications you
used recently

9. Copy LG PC Suite from
SD Card

The LG PC Suite IV is a program

that helps you connect your

mobile phone to a PC using

a USB data communication

cable, so that you can use the

functions of the mobile phone on
your PC.

Major Functions of the LG PC

Suite IV

o Create, edit and delete phone
data conveniently

e Synchronise data from a PC
& phone (Contacts, Calendar,
Message(SMS), Bookmark, Call
log)

e Transfer multimedia files
(photos, videos, music)
conveniently with a simple
drag & drop between a PC
and phone

e Transfer the messages from a
phone to a PC

 Use your phone as a Modem

e S/W update without loosing



your data

Installing LG PC Suite from your

microSD memory card

1 Insert your microSD memory
card on your phone. ( It may
already be inserted on your
phone.)

2 Before connecting the USB
data cable, make sure that
the Mass storage only mode
is enabled on your phone.
(On the applications menu,
choose Settings > SD card
& phone storage, then select
Mass storage only check
box.)

3 Connect your phone through
USB data cable to your PC.

4 e |n the status bar, drag the

USB icon.

e Choose USB Connected and
Mount.

® You can view the mass
storage content on your PC
and transfer the files.

5 e Copy the ‘LGPCSuitelV’
folder on your mass storage
to your PC.

e Run ‘LGInstaller.exe’ file
on your PC and follow the
instructions.

*When LG PCSuite IV installation
completed, disable Mass storage
only mode to run LG PCSuite IV.

NOTE: Please do not remove or
delete other program file installed
on your memory card this may
cause to damage your pre-
installed application on the phone.

10. Connecting your
phone to a computer
via USB

NOTE: To synchronize your phone
via USB cable with your PC, you
need to install the LG PC suite
program on your PC. You can
download this program from

the LG website (www.lg.com)
.Go to http://www.lg.com and
select your region, country &
language.Visit LG Website for

more information. As PC suite is 13



Important notice

embedded at inboxed SD card.
you can simply copy it to your PC.
LG-P500 does not support:
- PC Connection via Bluetooth
- LG Air Sync (Web Sync,
R-Click)
- OSP (On Screen Phone)
- To-do in Calendar
- Memo
- Java Application
User’s guide for PC Suite IV is
in Help menu after install PC
Suite IV.
1 Use the USB cable with
your phone to connect the
phone to a USB port on your
computer. You receive a
notification that the USB is
connected.
2 Open the Notification drawer
and touch USB connected.
3 Touch Mount to confirm
that you want to transfer
files between your phone’s
microSD card and the
computer.

When the phone is connected
as USB storage, you receive

a notification. You phone’s
microSD card is mounted as a
drive on your computer. You can
now copy files to and from the
microSD card.

11. Unlock screen when
using data connection

Your display will go dark if
untouched for a period of time
when using data connection. To
turn on your LCD screen, just
touch it.

Note: When uninstalling PC
Suite IV, USB and Bluetooth
Drivers are not automatically
removed. Therefore, they must
be uninstalled manually.

Tip! To use a microSD card on
you phone again, you need to
open the Noatification drawer and
touch "Turn off USB storage".
During this time, you can’t
access the microSD card from
your phone, S0 you can't use



applications that rely on the

microSD card, such as Camera,

Gallery and Music.

To disconnect your phone from

the computer, carefully follow

your computer’s instructions

to disconnect USB devices

correctly, to avoid losing

information on the card.

1 Safely disconnect the USB
device on your computer.

2 Qpen the Notification drawer
and touch Turn off USB
storage.

3 Touch Turn off in the dialog
that opens.

12. Hold Phone straight
up

Please hold the mobile phone
straight up as a regular phone.
While making/receiving calls or
sending/receiving data, try to
avoid holding the lower part of
the phone where the antenna is

located. It may affect call quality.

13. When Screen freezes

If the phone does not respond to
user input or the screen freezes:
Remove the battery, insert it
again and power on the phone.
If it still does not work, please
contact to the service center.

14. Do not connect your
phone When you power
on/off your PC

Make sure to disconnect your
phone and PC via data cable as
it might have errors on your PC.



Before using the mobile phone, please read first!

How to save music/video
files to the phone

Connect your phone to the PC
using the USB cable.

Touch and drag down the status
bar on the home screen. Select
USB connected > Turn on USB
storage > Open folder to view
files.

If you didn't install LG Android
Platform Driver on your PC, you
need set it manually.

For more information, refer to
‘Transferring files using mass
storage devices' .

Save music or video files from
the PC to the phone's removable
storage.

- You may copy or move files
from the PC to the phone's
removable storage using a card
reader.

- If there is a video file with a
subtitle file (.smi or .srt file with
the same name as the video

file), place them in the same
16

folder to display the subtitle
automatically when playing the
video file.

- When downloading music or
video files, copyright must
be secured. Please note that
a corrupted file or file with a
wrong extension may cause
damage to the phone.

How to play music/video
files to the phone

Playing music files

Locate the file you want in the
list and select it to play.

Playing video files

Locate the file you want in the
list and select it to play.



How to move the
contacts from the old
phone to the current
phone

Export your contacts as a CSV

file from your old phone to the

PC using a PC sync program.

1 Download Mobile Sync for
Android at www.lg.com and
install it in the PC. Run the
program and connect your
Android mobile phone to the
PC using the USB cable.

2 Select the Contacts icon. Go
to Menu > File > Import and
select the CSV file saved in
the PC.

If the fields in the imported
CSV file are different from
the ones in Mobile Sync for
Android, you need to map
the fields. After mapping the
fields, click OK. Then, the
contacts are added in Mobile
Sync for Android.

w

4 If the connection of LG-P500
phone (using the USB cable)
is detected by Mobile Sync for
Android, click "Sync" or "Sync
contacts" to synchronize the
contacts saved in the PC to
your phone and save them.

How to send data from
your phone via Bluetooth
Sending data via Bluetooth:
You can send data via Bluetooth
by running a corresponding
application, not from Bluetooth
menu, unlike regular mobile
phones.

* Sending pictures: Run the
Gallery application and select
Picture > Menu. Click Share
and select Bluetooth > Check
If Bluetooth is turned on and
select Scan for devices >
Choose the device you want to
send data from the list.



Contacts application. Touch
the address you want to export
to. Press Menu and Select
Share > Bluetooth > Check

If Bluetooth is turned on and
select Scan for devices >
Choose the device you want to
send data from the list.

* Sending multi-selected

contacts: Run the "Contacts"
application. To Select more
than one contact press Menu
key and touch Multiselect .
Select the contacts you want
to send or press Menu key
and touch Select all > Touch
Share > Bluetooth > Select
all. Select Share > Bluetooth
> Check If Bluetooth is turned
on and select Scan for devices
> Choose the device you want
to send data from the list.

* Connecting to FTP (Only the

18

FTP server is supported on
this handset): Select "Settings"
> "Wireless & networks" >

Before using the mobile phone, please read first!
* Exporting contacts: Run the

"Bluetooth settings". Then,
select the "Discoverable"
checkbox and search for other
devices. Find the service you
want and connect to the FTP
Server.

TIP: The version is Bluetooth 2.1

EDR and certified by Bluetooth

SIG. It is compatible with other

Bluetooth SIG certified devices.

- If you want to search for this
phone from other devices,
go to "Settings" > "Wireless
& networks" > "Bluetooth
settings".

Then, select the "Discoverable"

checkbox.

The checkbox is cleared after

120 seconds.

- Supported profiles are SDAP,
HFP, HSP, OPP, PBAP (server),
FTP (server), A2DP, AVRCP,
and DUN.
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